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Como comecar

Consulte no guia Informagbes importantes de seguranca e do
produto, na embalagem, os avisos relativos ao produto e outras
informacdes importantes.

» Atualize os mapas e o software no seu dispositivo
(Atualizagbes de mapas e de software, pagina 24).

* Monte o dispositivo no veiculo e ligue-o a alimentacéo
(Montar e ligar o dispositivo dézl a alimentag&o do veiculo,
pagina 1).

» Adquira sinais de GPS (Adquirir sinais GPS, pagina 1).

» Ajuste o volume (Ajustar o volume, pagina 2) e o brilho do
ecra (Ajustar o brilho do ecré, pagina 2).

» Configure um perfil de veiculo para o seu camio.
* Navegue até ao seu destino (/niciar uma rota, pagina 4).

Perspetiva geral do dispositivo dézl 580

Tecla de alimentagéo

Porta USB de alimentagéo e dados

O]
®
(® | Ranhura para cartdo de memoria de mapas e dados
@

Microfone para comandos de voz ou chamadas em modo méaos-
livres

Montar e ligar o dispositivo dézl a
alimentagao do veiculo

Este produto contém uma pilha de ides de litio. Para prevenir a
possibilidade de ferimentos pessoais ou a danificagdo do
produto causados pela exposicéo da pilha a calor extremo,
guarde o dispositivo num local afastado da exposigéo solar
direta.

Deve carregar o dispositivo antes de o utilizar com a bateria.

1 Ligue o cabo de alimentac&o para veiculo @ & porta USB no
dispositivo.

~®

B

2 Pressione o suporte @ contra a ventosa @ até encaixar no
lugar.

3 Pressione a ventosa contra o para-brisas e empurre a patilha
da ventosa @ para tras, em direcdo ao para-brisas.

4 Coloque a patilha no topo do suporte, na ranhura que esta
na parte de tras do dispositivo.

5 Pressione a parte inferior do suporte contra o dispositivo até
ouvir um estalido.

6 Ligue a outra extremidade do cabo de alimentagdo para
veiculo a uma tomada de alimentagéo do veiculo.

Ligar e desligar o dispositivo

» Para ligar o dispositivo, prima a tecla de alimentagéo ou ligue
o dispositivo a alimentagéo.

» Para colocar o dispositivo em modo de poupanca de energia,
prima a tecla de alimentagdo com o dispositivo ligado.

Em modo de poupanca de energia, o ecra esta desligado e o
dispositivo utiliza muito pouca energia, mas pode ativar-se
instantaneamente para utilizagéo.

Dica: pode carregar o dispositivo mais rapidamente
colocando-o no modo de poupanca de energia enquanto
carrega a bateria.

» Para desligar o dispositivo por completo, mantenha a tecla
de alimentagéo premida até aparecer uma mensagem no
ecra e selecione Desligar.

A mensagem € apresentada depois de cinco segundos. Se
soltar a tecla de alimentagao antes de ser apresentada a
mensagem, o dispositivo entra em modo de poupanca de
energia.

Adquirir sinais GPS

Quando liga o dispositivo de navegagao, o recetor de GPS tem
de recolher dados de satélite e determinar a sua posigao atual.
O tempo necessario para adquirir sinais de satélite varia com
base em varios fatores, incluindo a distancia a que se encontra
da posigao onde utilizou o seu dispositivo de navegacao pela
ultima vez, se tem uma visao desimpedida do céu e ha quanto
tempo utilizou o dispositivo de navegacgéo pela ultima vez. Da
primeira vez que liga o dispositivo de navegacao, pode demorar
varios minutos a adquirir sinais de satélite.

1 Ligue o dispositivo.

2 Aguarde enquanto o dispositivo localiza satélites.

3 Se necessario, dirija-se para uma area aberta, afastada de
edificios altos e arvores.

a1l na barra de estado indica a forga do sinal de satélite.
Quando pelo menos metade das barras estdo preenchidas, o
dispositivo esta pronto para iniciar a navegacao.

Icones da barra de estado

A barra de estado esta situada no topo do menu principal. Os
icones da barra de estado apresentam informagdes sobre
funcionalidades do dispositivo. Pode selecionar alguns icones
para alterar as definigbes ou visualizar informagdes adicionais.

Estado do sinal de GPS. Mantenha premido para consultar a
precisdo do GPS e as informacdes de satélite adquiridas
(Visualizar o estado do sinal GPS, pagina 28).

Estado da tecnologia Bluetooth®. Selecione para ver as defini-
¢oes de Bluetooth (Definigbes de rede sem fios, pagina 23).

.))) Aod

Forga do sinal Wi-Fi. Selecione para alterar as definigdes Wi-Fi
(Definigbes de rede sem fios, pagina 23)

Ligado a chamadas em modo méos-livres. Selecione para
fazer uma chamada telefénica (Chamada em méos-livres,
pagina 14).

e

Perfil de veiculo ativo. Selecione para consultar as definigoes
de perfil de veiculo.

Como comecgar




Hora atual. Selecione para definir a hora (Acertar a hora,
pagina 23).
Nivel de carga da bateria.

Partilhar dados de Envio e Monitorizagdo. O numero de convi-
dados é apresentado no icone. Selecione para abrir a
aplicagéo Envio e Monitorizagao (Envio e Monitorizag&o,
pagina 18).

- Estado do Smartphone Link. Selecione para ligar a aplicacao
Smartphone Link e receber dados de transito e outros servigos
em tempo real (Emparelhar com o telemével e estabelecer
ligagdo com o Smartphone Link, pagina 13). Quando o icone
fica azul, o dispositivo esta ligado a aplicacdo Smartphone
Link.

Temperatura. Selecione para consultar a previsdo meteorolo-
gica (Ver a previsdo meteorologica, pagina 21).
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Utilizar os botoes no ecra

Os botbes no ecra permitem-lhe navegar pelas paginas, menus
e opgdes de menu no dispositivo.

« Selecione " para regressar ao ecra do menu anterior.

« Mantenha premido b para voltar rapidamente ao menu
principal.

« Selecione 4 ou ¥ para percorrer listas ou menus.

« Mantenha premido 4 ou ¥ para percorrer as opgdes mais
rapidamente.

« Selecione = para ver um menu de contexto do ecra atual.

Ajustar o volume

1 Selecione Volume.

2 Selecione uma opgao:
» Utilize a barra para ajustar o volume.
» Selecione X para silenciar o dispositivo.
» Selecione % para ver mais opgoes.

Ativar Volume automatico

E possivel aumentar ou reduzir o volume do dispositivo
automaticamente, com base no nivel de ruido de fundo.
1 Selecione Volume > %\,

2 Selecione Volume automatico.

Utilizar o Misturador de audio

Pode utilizar o misturador de audio para definir os niveis de
volume de diferentes tipos de audio, como indica¢des de
navegacgao ou chamadas telefénicas. O nivel para cada tipo de
audio corresponde a uma percentagem do volume principal.

1 Selecione Volume.
2 Selecione %, > Misturador de audio.

3 Utilize os cursores para ajustar o volume de cada tipo de
audio.

Ajustar o brilho do ecra
1 Selecione Definicées > Ecra > Brilho.

2 Utilize a barra para ajustar o brilho.

Perfis de veiculo

A introducéo das carateristicas de perfil do veiculo ndo garante
que as carateristicas do veiculo sejam consideradas em todas
as sugestoes de rota ou que receba os icones de aviso em
todos os casos. Podem existir limitagdes nos dados do mapa
que nao permitam que o dispositivo considere estas restricdes
ou condigdes da estrada em todos os casos. Respeite sempre
os sinais de transito e as condi¢des da estrada antes de tomar
decisbes relacionadas com a condugao.

A criagéo de rotas e a navegacgao sao calculadas de forma
diferente, com base no perfil do veiculo. O perfil do veiculo
ativado ¢é indicado por um icone na barra de estado. As
definicdes da navegacgéo e do mapa do dispositivo podem ser
personalizadas separadamente para cada tipo de veiculo.

Quando ativar um perfil de veiculo para camido, o dispositivo
evita incluir areas restritas ou intransitaveis em rotas, com base
nas dimensdes, no peso e em outras caracteristicas que tenha
introduzido acerca do seu veiculo.

Adicionar um perfil de veiculo
Deve adicionar um perfil de veiculo para cada camiéo ou
automovel em que utilizar o dispositivo dézl.

1 Selecione Defini¢des > Perfil do veiculo > =,
2 Selecione uma opgao:

» Para adicionar um camiao nao articulado com uma area
de carga permanentemente fixa, selecione Camido nao
articulado.

» Para adicionar um trator ou uma combinacao de trator e
reboque, selecione Trator.

« Para adicionar um autocarro, selecione Autocarro.

3 Siga as instrugdes apresentadas no ecra para introduzir as
caracteristicas do veiculo.

Depois de adicionar um perfil de veiculo, pode editar o perfil
adicionar informagdes detalhadas adicionais, como o nimero de
identificagédo do veiculo ou o numero do reboque.

Ativar um perfil de veiculo

Antes de poder ativar um perfil de veiculo, tem de o adicionar.
1 Selecione Defini¢gdées > Perfil do veiculo.

2 Selecione um perfil de veiculo.

Sao apresentadas as informagdes relativas ao perfil do
veiculo, incluindo as medidas e o peso.

3 Selecione a opgéo Selecionar.

Alterar as informagoes do reboque
Antes de poder alterar as informagdes do reboque, tem de
introduzir um perfil de veiculo para um trator.

Quando alterar o reboque do trator, pode alterar as informagées
do reboque no perfil do veiculo sem alterar as informacdes do
trator. Pode alternar rapidamente entre reboques utilizados
frequentemente.

1 Selecione Definigées > Perfil do veiculo.

2 Selecione o perfil do veiculo do trator para utilizar com o
reboque.

3 Selecione .

4 Selecione uma opc¢éo:

» Para utilizar uma configuracdo de reboque recente,
selecione a configuracdo do reboque na lista.

* Para introduzir uma nova configuragao de reboque,
selecione Nova configuragao e, em seguida, introduza
as informagdes do reboque.

Editar um perfil de veiculo

Pode editar um perfil de veiculo para alterar as informagdes
sobre 0 mesmo ou adicionar informagdes detalhadas a um perfil
de veiculo novo, como o numero de identificagdo, nimero do
reboque ou leitura do odémetro. Também pode eliminar ou
alterar o nome de um perfil de veiculo.

1 Selecione Definigées > Perfil do veiculo.
2 Selecione o perfil de veiculo que pretende editar.

Perfis de veiculo



3 Selecione uma opgao:

» Para editar as informacgdes do perfil de veiculo, selecione
9, e, em seguida, selecione um campo para editar.

 Para alterar o nome de um perfil de veiculo, selecione %
> = > Mudar o nome do perfil.

« Para eliminar o perfil do veiculo, selecione & > = >
Eliminar.

Funcionalidades de aviso ao condutor
e alertas

AVISO

As funcionalidades de alertas ao condutor e de limite de
velocidade sdo apenas informativas e ndo substituem a sua
responsabilidade em obedecer a todos os sinais de limite de
velocidade e em conduzir de forma segura em todos os
momentos.A Garmin® ndo sera responsabilizada por quaisquer
multas de transito ou sangdes recebidas pelo utilizador devido
ao incumprimento do codigo da estrada ou dos sinais de
transito aplicaveis.

O dispositivo esta equipado com funcionalidades que podem
incentivar uma condug&o mais segura e aumentar a eficiéncia,
quando conduzir numa area familiar. O dispositivo emite um
sinal sonoro audivel ou mensagem e apresenta as informagdes
relativas ao alerta. Pode ativar ou desativar o sinal sonoro para
alguns tipos de alertas ao condutor. Nem todos os alertas estéo
disponiveis em todas as regides.

Escolas: o dispositivo emite um sinal, apresenta a distancia que
o separa e o limite de velocidade (se disponivel) para uma
escola ou zona escolar proxima.

Reducgao do limite de velocidade: o dispositivo emite um sinal
e apresenta o préximo limite de velocidade reduzido, para
que se possa preparar para reduzir a velocidade.

Limite de velocidade excedido: o dispositivo emite um sinal e
apresenta um contorno vermelho no icone de limite de
velocidade, quando exceder o limite de velocidade indicado
na estrada onde se encontra.

Alteracao do limite de velocidade: o dispositivo emite um sinal
e apresenta o préximo limite de velocidade, para que se
possa preparar para ajustar a velocidade.

Sentido contrario numa rua de sentido unico: o dispositivo
emite uma mensagem e apresenta um aviso em todo o ecré,
se conduzir em sentido contrario numa rua de sentido Unico.
As margens do ecra aparecem a vermelho e na parte
superior do ecra mantém-se um alerta, até que saia da rua
de sentido Unico ou inverta a marcha.

Passagem de nivel: o dispositivo emite um sinal e apresenta a
distancia até a proxima passagem de nivel.

Passagem de animais: o dispositivo emite um sinal e
apresenta a distancia até a proxima passagem de animais.

Curvas: o dispositivo emite um sinal e apresenta a distancia até
a proxima curva na estrada.

Transito lento: o dispositivo emite um sinal e apresenta a
distancia até ao local de trafego lento, quando se aproximar
de trafego lento a uma velocidade superior. Para utilizar esta
funcionalidade, o seu dispositivo tem de estar a receber
informacdes de transito (Transito, pagina 16).

Aviso de fadiga: o dispositivo emite um sinal e sugere as
préximas paragens para descanso, quando tiver estado a
conduzir durante mais de duas horas sem paragens.

Nao sao permitidos camiodes: o dispositivo emite um sinal
quando se aproxima de uma estrada onde néo séo
permitidos camides.

Risco de atolamento: o dispositivo emite um sinal e apresenta
uma mensagem quando se aproxima de uma estrada onde o
seu veiculo pode ficar atolado.

Vento lateral: o dispositivo emite um sinal e apresenta uma
mensagem quando se aproxima de uma estrada onde ha
risco de vento lateral.

Estrada estreita: o dispositivo emite um sinal e apresenta uma
mensagem quando se aproxima de uma estrada que pode
ser demasiado estreita para o seu veiculo.

Declive acentuado: o dispositivo emite um sinal e apresenta
uma mensagem quando se aproxima de um declive
acentuado.

Fronteiras nacionais e estatais: o dispositivo emite um sinal e
apresenta uma mensagem quando se aproxima da fronteira
de um pais ou de um estado.

Ativar ou desativar os alertas sonoros ao

condutor

Pode ativar ou desativar o sinal sonoro para alguns tipos de

alertas ao condutor. O alerta visual é apresentado mesmo

quando o sinal sonoro se encontra desativado.

1 Selecione Definigdes > Assisténcia ao condutor > Alertas
sonoros ao condutor.

2 Marque ou desmarque a caixa de verificagéo junto a cada
alerta.

Radares de semaforos e de velocidade

AVISO

A Garmin ndo é responsavel pela precisao ou pelas
consequéncias da utilizagdo de uma base de dados de radares
de velocidade ou de semaforos.

NOTA: esta funcionalidade ndo esta disponivel para todas as
regides nem todos os modelos de produtos.

Estao disponiveis informacdes, em algumas areas e em alguns
modelos, acerca dos locais onde se encontram radares de
semaforos e de velocidade. O dispositivo alerta-o ao aproximar-
se do limite de velocidade ou do radar de velocidade
comunicado.

» Os dados de camaras de segurancga e radares de velocidade
em tempo real encontram-se disponiveis através de uma
subscrigdo dos Servigos Garmin Live, utilizando a aplicagéo
Smartphone Link (Servicos Garmin Live, pagina 13).

» Deve adquirir uma subscri¢cdo para poder transferir e guardar
dados de camaras de segurancga no seu dispositivo. Aceda a
garmin.com/speedcameras para verificar a disponibilidade e
a compatibilidade, ou para adquirir uma subscrigdo ou uma
atualizag&o unica. Podera adquirir uma nova regido ou
alargar uma subscrigdo existente em qualquer altura.

» Em algumas regides, certos pacotes de produtos incluem
dados pré-carregados de semaforos e radares de velocidade
com atualizagéo vitalicia.

« Pode utilizar o software Garmin Express™ (garmin.com
/express) para atualizar a base de dados de camaras
guardada no seu dispositivo. Deve atualizar o seu dispositivo
frequentemente para receber as informagdes de radares
mais atualizadas.

Navegar até ao seu destino

Rotas

Uma rota € um caminho que se percorre desde a posigao atual
até um ou mais destinos.

» O dispositivo calcula uma rota recomendada para o seu
destino, com base nas preferéncias definidas pelo utilizador,

Funcionalidades de aviso ao condutor e alertas
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incluindo o modo de calculo de rota (Alterar o modo de
célculo da rota, pagina 5) e elementos a evitar (Evitar
atrasos, portagens e areas, pagina 6).

» Pode iniciar rapidamente a navegacao para o destino,
utilizando a rota recomendada, ou pode selecionar uma rota
alternativa (Iniciar uma rota, pagina 4).

» Em caso de estradas especificas que pretenda utilizar ou
evitar, pode optar por personalizar a rota (Moldar a sua rota,
pagina 5).

» Pode adicionar varios destinos a uma rota (Adicionar uma
posicao a sua rota, pagina 5).

Iniciar uma rota

1 Selecione Para onde? e procure uma posigao (Procurar e
guardar posic¢bes, pagina 7).

2 Selecione uma posicao.

3 Selecione uma opgao:

» Para iniciar a navegacéo utilizando a rota recomendada,
selecione Siga!.

» Para escolher uma rota alternativa, selecione ¥ e escolha
uma rota.

As rotas alternativas aparecem do lado direito do mapa.

 Para editar o percurso da rota, selecione ¥ > Editar rota
e adicione pontos de moldagem a rota (Moldar a sua rota,
pagina 5).
O dispositivo calcula a rota para a posicéo e guia-o através de
comandos de voz e informagdes no mapa (A sua rota no mapa,
pagina 4). Na extremidade do mapa aparece durante varios
segundos uma pre-visualizagdo das principais estradas na sua
rota.

Se precisar de parar em destinos adicionais, pode adicionar
essas posi¢oes a sua rota (Adicionar uma posigdo a sua rota,
pagina 5).

Iniciar uma rota utilizando o mapa
Pode iniciar a rota selecionando uma posi¢cao do mapa.
1 Selecione Ver mapa.

2 Arraste o mapa e fagca zoom para apresentar a area a
pesquisar.

3 Se necessario, selecione Q para filtrar os pontos de
interesse apresentados por categoria.

Os marcadores de posi¢do ({1 ou um ponto azul) sdo
apresentados no mapa.

4 Selecione uma opg¢éo:
» Selecione um marcador de posigao.

» Selecione um ponto, como uma posigao de rua,
cruzamento ou endereco.

5 Selecione Siga!.

Ir para casa

Da primeira vez que iniciar uma rota para casa, o dispositivo
pede para introduzir a posicao Casa.

1 Selecione Para onde? > Ir para casa.

2 Se necessario, introduza a posicdo Casa.

Editar a posi¢do Casa

1 Selecione Para onde? > = > Definir a posigao Casa.
2 Introduza a posicédo Casa.

A sua rota no mapa

Durante a viagem, o dispositivo guia-o até ao seu destino
através de comandos de voz e informag¢des no mapa. Sao
apresentadas instrugbes para a proxima mudanca de dire¢cao ou
saida ou outras agbes na parte superior do mapa.

Préxima agéo na rota. Indica a proxima curva, saida ou outra agao,
bem como a faixa de rodagem em que deve viajar, se disponivel.

Distancia até a proxima acao.

Nome da rua ou saida associada a proxima agao.

Rota destacada no mapa.

Préxima acéo na rota. Setas no mapa, para indicar a posi¢éo das
proximas agdes.

Velocidade do veiculo.

Nome da rua em que viaja.

Qe 9O Ve O

Hora de chegada prevista.

Dica: pode tocar neste campo para alterar as informagdes que
apresenta (Mudar o campo de dados do mapa, pagina 12).

Orientacgoes ativas de mudancga de faixa

A medida que se aproxima de alguma curva, saida ou
cruzamento durante a rota, é apresentada uma simulagéo
detalhada da estrada junto ao mapa, se disponivel. Uma linha
colorida @ indica a faixa certa para a mudanca de diregéo.

Visualizar curvas e indicagoes

Enquanto navega uma rota, pode visualizar as proximas curvas,

alteragbes de via de circulagéo ou outras indicagbes da sua

rota.

1 No mapa, selecione uma opgdo:

» Para visualizar as préximas curvas e indicagdes durante a

navegacéo, selecione % > Viragens.
A ferramenta do mapa apresenta as quatro proximas
curvas ou indicagdes, ao lado do mapa. A lista é
atualizada automaticamente, durante a navegagéo na
rota.

» Para visualizar a lista completa das curvas e indicagbes
de toda a rota, selecione a barra de texto, na parte
superior do mapa.

2 Selecione uma curva ou indicagdo (opcional).

Sao apresentadas informagdes detalhadas. Se disponivel,
podera ser apresentada uma imagem da bifurcagéo se esta
estiver numa estrada principal.

Ver a rota completa no mapa
1 Enquanto navega numa rota, selecione qualquer local no
mapa.

2 Selecione .

Navegar até ao seu destino



Chegar ao destino

Quando estiver préximo do destino, o dispositivo fornece
informacdes para ajuda-lo a concluir a rota.

+ AR indica a posigdo do seu destino no mapa e um comando
de voz alerta-o de que esta a chegar ao destino.

* Quando se aproxima de alguns destinos, o dispositivo avisa-
0 automaticamente para procurar estacionamento. Pode
selecionar Sim para encontrar parques de estacionamento
nas proximidades (Estacionar perto do seu destino,
pagina 5).

» Quando parar no destino, o dispositivo termina
automaticamente a rota. Se o dispositivo ndo detetar
automaticamente a chegada, pode selecionar Parar para
terminar a rota.

Estacionar perto do seu destino

O seu dispositivo pode ajuda-lo a encontrar um local de

estacionamento perto do seu destino. Quando se aproxima de

alguns destinos, o dispositivo avisa-o automaticamente para
procurar estacionamento.

NOTA: esta funcionalidade deve ser utilizada apenas quando

utilizar o perfil de veiculo referente a automoéveis. Ao utilizar um

perfil de veiculo de camido, pode procurar um parque de
camibes préximo ao seu destino (Encontrar parques de

camibes, pagina 8).

1 Selecione uma opgéo:

» Quando o dispositivo o avisar, selecione Sim para
procurar estacionamento nas proximidades.

» Se o dispositivo ndo o avisar, selecione Para onde? >
Categorias > Estacionamentoe, em seguida, selecione 9
> O meu destino.

2 Selecione Filtrar estacionamento e, em seguida, selecione
uma ou mais categorias para filtrar o estacionamento por
disponibilidade, tipo, preco, ou métodos de pagamento
(opcional).

NOTA: nem todas as areas ou locais de estacionamento tém

dados detalhados de estacionamento.

3 Selecione um local de estacionamento e, em seguida,
selecione Siga! > Adicionar como proxima paragem.

O dispositivo orienta-o até ao parque de estacionamento.

Encontrar o seu ultimo local de estacionamento
Quando remove o dispositivo da alimentacao do veiculo,
mantendo o dispositivo ligado, a sua posigédo atual é guardada
como local de estacionamento.

Selecione Aplicagées > Ultimo lugar.

Alterar a rota ativa

Adicionar uma posig¢ao a sua rota
Para adicionar uma posicédo a sua rota, tem de estar a navegar
uma rota (/niciar uma rota, pagina 4).

Pode adicionar posi¢gdes no meio ou no final da rota. Por
exemplo, pode adicionar uma estagao de servico como proximo
destino na sua rota.

Dica: para criar rotas complexas com varios destinos ou
paragens programadas, pode utilizar o planificador de viagens
para planear, agendar e guardar uma viagem (Planear uma
viagem, pagina 21).

1 No mapa, selecione > Para onde?.

2 Procure uma posic¢ao (Procurar e guardar posigoes,
pagina 7).

3 Selecione uma posigdo.

4 Selecione Siga!.

5 Selecione uma opgéo:

» Para adicionar a posigdo como o préximo destino na rota,
selecione Adicionar como préxima paragem.

» Para adicionar a posi¢éo ao final da rota, selecione
Adicionar como ultima paragem.

» Para adicionar a posicao e editar a ordem dos destinos na
rota, selecione Adicionar a rota ativa.

O dispositivo recalcula a rota para incluir a posi¢cao adicionada e
guia-o por ordem até aos destinos.

Moldar a sua rota
Para moldar a sua rota, & necessario iniciar uma rota (/niciar
uma rota, pagina 4).

Pode moldar manualmente a sua rota para alterar o percurso.
Deste modo, podera direcionar a rota para que utilize uma
determinada estrada ou percorra uma certa area sem adicionar
um destino a rota.

1 Toque em qualquer local do mapa.
2 Selecione <.

O dispositivo entra no modo de moldagem de rota.
3 Selecione uma localizagdo no mapa.

Dica: pode selecionar 4 para aumentar o zoom do mapa e
selecionar uma posi¢cao mais precisa.

O dispositivo recalcula a rota para chegar a posigao
selecionada.

4 Se necessario, selecione uma opgao:

» Para adicionar mais pontos de moldagem a rota,
selecione mais posi¢cées no mapa.

» Para remover um ponto de moldagem, selecione &.
5 Quando concluir a moldagem da rota, selecione Siga!.

Fazer um desvio

E possivel fazer um desvio de uma distancia especifica ao
longo da rota ou desviar-se de estradas especificas. Esta
funcionalidade € util se encontrar zonas em obras, estradas
fechadas ou estradas em mas condicoes.

1 No mapa, selecione % > Alterar rota.

Dica: se a ferramenta Alterar rota nao fizer parte do menu de
ferramentas do mapa, pode adiciona-la (Ativar ferramentas
do mapa, pagina 11).

2 Selecione uma opgao:

» Para fazer um desvio de uma distancia especifica na sua
rota, selecione Desvio por distancia.

» Para fazer um desvio de forma a evitar uma estrada
especifica da sua rota, selecione Desvio por estrada.

« Para encontrar uma rota nova, selecione Desvio.

Alterar o modo de célculo da rota
1 Selecione Definigées > Navegagao > Modo de calculo.
2 Selecione uma opgéo:

» Selecione Tempo mais rapido para calcular rotas com
tempo de conducéo inferior, mas que podem ser mais
longas em distancia.

» Selecione Todo-o-terreno para calcular rotas ativas (sem
estradas).

» Selecione Distancia mais curta para calcular rotas com
distancias inferiores, mas com tempo de condugéao
superior.

Parar a rota
No mapa, selecione % > Parar.

Navegar até ao seu destino



Utilizar sugestoes de rotas

Antes de utilizar esta funcionalidade, deve guardar, pelo menos,
uma posicao e ativar a funcionalidade de historial de viagem
(Definigbes do dispositivo e privacidade, pagina 24).

Através da funcionalidade myTrends™, o dispositivo prevé o seu
destino com base no seu historial de viagem, dia da semana e
hora do dia. Depois de se ter deslocado até uma posicao
guardada varias vezes, a posigdo podera ser apresentada na
barra de navegagéo do mapa, em conjunto com o tempo
previsto de viagem e informagdes de transito.

Selecione a barra de navegagao para ver uma rota sugerida
para a posigao.

Evitar atrasos, portagens e areas

Evitar atrasos de transito na sua rota

Para evitar atrasos de transito, deve receber informagdes de
transito (Receber dados de transito utilizando o Smartphone
Link, pagina 16).

Por predefinigao, o dispositivo otimiza automaticamente a sua
rota para evitar atrasos de transito. Se desativou esta opgao
nas definicdes de transito (Definicbes de transito, pagina 23)
pode ver e evitar atrasos de transito manualmente.

1 Durante a navegagdo numa rota, selecione % > Transito.
2 Selecione Alternar rota, se disponivel.
3 Selecione Siga!.

Evitar estradas com portagens

O seu dispositivo pode evitar rotas que passem por zonas com
portagens, como estadas com portagem, pontes com portagem
ou areas que exijam pagamentos por congestionamento. O
dispositivo pode ainda incluir uma area com portagem na sua
rota, se ndo estiverem disponiveis outras rotas aceitaveis.

1 Selecione Definigées > Navegacgao.
2 Selecione uma opgéo:

NOTA: o menu altera-se com base na sua area e nos dados
do mapa existentes no seu dispositivo.

» Selecione Estradas com portagens.

» Selecione Portagens e taxas > Estradas com
portagens.

3 Selecione uma opgéo:

» Para que lhe seja sempre perguntado antes de iniciar
uma rota numa area com portagem, selecione Perguntar
sempre.

» Para evitar sempre portagens, selecione Evitar.
» Para permitir sempre portagens, selecione Permitir.
4 Selecione Guardar.

Evitar vinhetas de portagem

NOTA: esta funcionalidade nado esta disponivel em todas as
areas.

Os dados de mapa no seu dispositivo poderao conter
informacdes detalhadas sobre vinhetas de portagem em alguns
paises. Pode escolher evitar ou permitir vinhetas de portagem
em cada um dos paises.

1 Selecione Definicées > Navegacdo > Portagens e taxas >
Vinhetas de portagens.

2 Selecione um pais.
3 Selecione uma opgao:

» Para que lhe seja sempre perguntado antes de iniciar
uma rota numa area com portagem, selecione Perguntar
sempre.

» Para evitar portagens sempre, selecione Evitar.
» Para permitir sempre portagens, selecione Permitir.

4 Selecione Guardar.

Evitar carateristicas da estrada

1 Selecione Definigdes > Navegagao > Elementos a evitar.

2 Selecione as carateristicas de estrada que pretende evitar
nas suas rotas e selecione Guardar.

Evitar zonas ambientais
O seu dispositivo pode evitar areas com restrigdes ambientais
ou de emissdes que se possam aplicar ao seu veiculo.

1 Selecione Definigées > Navegagdo > Zonas ambientais.
2 Selecione uma opg¢ao:

» Para que lhe seja sempre perguntado antes de iniciar
uma rota numa zona ambiental, selecione Perguntar
sempre.

» Para evitar sempre zonas ambientais, selecione Evitar.

» Para permitir sempre zonas ambientais, selecione
Permitir.

3 Selecione Guardar.

Elementos a evitar personalizados

Os elementos a evitar personalizados permitem-lhe selecionar
areas especificas e secgdes de estradas a evitar. Quando o
dispositivo calcula a rota, evita essas areas e estradas, a ndo
ser que nao haja outra rota razoavel.

Evitar uma estrada
1 SelecioneDefinigcdes > Navegagdo > Elementos a evitar
personalizados.

2 Selecione Adicionar estrada a evitar.

3 Selecione o ponto de partida da secgdo da estrada a evitar e
selecione Seguinte.

4 Selecione o ponto final da secgéo da estrada e selecione
Seguinte.

5 Selecione Concluido.
Evitar uma drea

1 SelecioneDefinigées > Navegagao > Elementos a evitar
personalizados.

2 Se necessario, selecione Adicionar elemento a evitar.
Selecione Adicionar area a evitar.

4 Selecione o canto superior esquerdo da area a evitar e, em
seguida, selecione Seguinte.

5 Selecione o canto inferior direito da area a evitar e, em
seguida, selecione Seguinte.

A area selecionada fica sombreada no mapa.
6 Selecione Concluido.

w

Desativar um elemento personalizado a evitar
E possivel desativar um elemento a evitar personalizado sem o
eliminar.

1 Selecione Definigées > Navegagdo > Elementos a evitar
personalizados.

2 Selecione um elemento a evitar.
3 Selecione = > Desativar.
Eliminar Elementos a evitar personalizados

1 SelecioneDefinicoes > Navegagdo > Elementos a evitar
personalizados.

2 Selecione uma opgéo:

» Para eliminar todos os elementos a evitar personalizados,
selecione WM.

» Para eliminar um elemento a evitar personalizado,
selecione-o e selecione= > Eliminar.

Navegar até ao seu destino



Navegar em todo-o-terreno

Se néo estiver a seguir as redes viarias durante a navegacao,

pode utilizar o modo Todo-o-terreno.

1 Selecione Definigées > Navegacgao.

2 Selecione Modo de calculo > Todo-o-terreno > Guardar.
A préxima rota sera calculada numa linha reta até a posic¢ao.

Procurar e guardar posicoes

Os mapas carregados no dispositivo contém posi¢des, como
restaurantes, hotéis, estagdes de servigo e informagao
detalhada acerca das ruas. O menu Para onde? ajuda-o a
encontrar o seu destino, fornecendo-lhe varios métodos para
pesquisar, procurar e guardar estas informacdes.

* Introduza termos de pesquisa para procurar rapidamente
todas as informacdes de posicdes (Encontrar uma posicao
através da barra de pesquisa, pagina 7).

» Pesquise ou procure por categoria um ponto de interesse
pré-carregado (Pontos de interesse, pagina 7).

» Procure paragens e servigos para camides, incluindo
informagdes detalhadas TruckDown® do diretorio, se
disponiveis.

» Procure e faga check-in em pontos de interesse no
Foursquare® (Procurar pontos de interesse no Foursquare,
pagina 9).

» Utilize ferramentas de pesquisa para encontrar posi¢coes
especificas, como enderecos, cruzamentos ou coordenadas
geograficas (Ferramentas de pesquisa, pagina 9).

» Procure perto de outra cidade ou area (Mudar a area de
pesquisa, pagina 8).

» Guarde os seus locais favoritos para os encontrar
rapidamente no futuro (Guardar posigbes, pagina 10).

* Regresse a posi¢des encontradas recentemente (Visualizar
posigdes recentemente encontradas, pagina 10).

Pontos de interesse

Um ponto de interesse € um local que podera ser util ou
interessante. Os pontos de interesse sdo organizados por
categoria e podem incluir destinos habituais, como postos de
combustivel, restaurantes, hotéis e locais de entretenimento.

Encontrar pontos de interesse de
camionagem

O mapa detalhado carregado no seu dispositivo contém pontos
de interesse para camionagem, tais como paragens de
camides, areas de descanso e estagdes de pesagem.

Selecione Para onde? > Categorias > Camides.

Encontrar Pontos de interesse TruckDown

O diretério TruckDown apresenta negécios na industria da
camionagem, tais como reparacao de camibes e venda de
pneus.

O diretdrio TruckDown ndo esta disponivel em todas as areas.
1 Selecione uma opgao:

» Selecione Truck Locations para encontrar pontos de
interesse adaptados para camides.

» Selecione Truck Services para encontrar localizagdes de
servigos para o seu camiao.

2 Selecione uma categoria.

3 Se necessario, selecione Filtrar por Comodidades e
Marcas, selecione um ou mais servigos e, em seguida,
selecione Guardar.

NOTA: esta opgao so esta disponivel para paragens de
camioes.

4 Selecione um destino.

Encontrar uma posig¢ao através da barra de
pesquisa
Pode utilizar a barra de pesquisa para encontrar locais através

da introducdo de uma categoria, nome da marca, endereco ou
nome da cidade.

1 Selecione Para onde?.
2 Selecione Introduzir pesquisa na barra de pesquisa.
3 Introduza parte ou a totalidade do termo de pesquisa.

Os termos de pesquisa sugeridos sao apresentados por
baixo da barra de pesquisa.

4 Selecione uma opgéo:

» Para procurar um tipo de empresa, introduza um nome de
categoria (por exemplo, "cinemas").

» Para procurar o nome de uma empresa, introduza parte
ou a totalidade do nome.

» Para procurar um endereco nas proximidades, introduza o
numero da porta e 0 nome da rua.

* Para procurar um enderego noutra cidade, introduza o
numero de porta, o nome da rua, a cidade e o estado.

» Para procurar uma cidade, introduza a cidade e o estado.

» Para procurar coordenadas, introduza coordenadas de
latitude e longitude.

5 Selecione uma opgéo:

» Para procurar através de um termo de pesquisa sugerido,
selecione o termo.

» Para procurar através do texto introduzido, selecione Q.
6 Se necessario, selecione uma posicao.

Encontrar uma posigao por categoria
1 Selecione Para onde?.

2 Selecione uma categoria ou selecione Categorias.
3 Se necessario, selecione uma subcategoria.
4 Selecione uma posigao.

Procurar dentro de uma categoria

Depois de realizar uma pesquisa de um ponto de interesse,
certas categorias podem apresentar uma lista de Pesquisa
rapida que apresenta os quatro ultimos destinos selecionados.

1 Selecione Para onde? > Categorias.
2 Selecione uma categoria.
3 Selecione uma opgéo:

* Selecione um destino na lista de pesquisa rapida, do lado
direito do ecra.

A lista de pesquisa rapida fornece uma lista de posi¢des
recentemente encontradas, na categoria selecionada.

» Selecione uma sub-categoria, se necessario, e selecione
um destino.
Navegar para pontos de interesse num local

NOTA: esta funcionalidade pode nao estar disponivel em todas
as areas nem em todos os modelos de produtos.

Pode criar uma rota para um ponto de interesse dentro de um
local maior, como uma loja num centro comercial, ou terminal
especifico num aeroporto.

1 Selecione Para onde? > Introduzir pesquisa.
2 Selecione uma opgao:

» Para procurar o local, introduza o respetivo nome ou
endereco, selecione Q e avance para o passo 3.

» Para procurar o ponto de interesse, introduza o nome
desse ponto, selecione Q e avance para o passo 5.

Procurar e guardar posi¢oes



3 Selecione o local.
E apresentada uma lista de categorias por baixo do local,
como restaurantes, alugueres de viaturas ou terminais.
4 Selecione uma categoria.
5 Selecione o ponto de interesse e selecione Siga!.
O dispositivo cria uma rota para o parque de estacionamento ou
entrada do local mais perto do seu ponto de interesse. Ao
chegar ao destino, uma bandeira axadrezada indica o parque
de estacionamento recomendado. Um ponto identificado indica
a localizag&o do ponto de interesse no local.
Explorar um ponto de encontro
NOTA: esta funcionalidade pode nao estar disponivel em todas
as areas nem em todos os modelos de produtos.
Pode ver uma lista de todos os pontos de interesse localizados
junto a cada ponto de encontro.
1 Selecione um ponto de encontro.

2 Selecione @ > Explorar este local.

Resultados da pesquisa de posicoes

Por predefinigdo, os resultados da pesquisa de posigcdes sdo
apresentados numa lista, com a posi¢cao mais proxima em
primeiro lugar. Pode percorrer para baixo para ver mais
resultados.

Pesquisar perto de:

9 Lisboa, PRT Q Introduzir pesquisa

= Comboio-Alcantara Terra 1.3%
Avenida de Ceuta, Lisboa, Lisboa SE

Lea ra vIEED

NP = Comboio-Alcantara Terra 1.4%

Pesquisar perto de:

9 Lisboa, PRT

Q Introduzir pesquisa

) A

Comboio-Alcantara Terra
Avenida de Ceuta, Lisboa, L...

@ Arraste o0 mapa para visualizar resultados da pesquisa adicio-
nais.

@ Resultados da pesquisa adicionais. Selecione para visualizar
outra posigao.

® Resumo da posigéo selecionada. Selecione para visualizar

informagdes detalhadas sobre a posicédo selecionada.

@ Siga! Selecione para iniciar a navegacéo para a posi¢ao através da
rota recomendada.

Selecione para visualizar os resultados da pesquisa numa
lista.

®m

Rua Dona Maria Pia, Lisboa, Lisboa SE
< ® Comboio-Alcantara Mar  1.6%
Rua de Cascais, Lisboa, Lisboa SE
@ Selecione uma posicédo para ver o menu de opgdes.
®e Selecione para visualizar informagbes detalhadas sobre a
posigao selecionada.
®@P Selecione para encontrar locais de estacionamento proximos
da posicao.
@y Selecione para visualizar rotas alternativas para as posicoes.

® Siga! Selecione para iniciar a navegagao para a posi¢ao através da
rota recomendada.

Selecione para visualizar os resultados da pesquisa no
mapa.

G)...\

Resultados da pesquisa de posicoes no mapa
Pode visualizar os resultados de uma pesquisa de posi¢ao no
mapa, em vez de numa lista.

Nos resultados da pesquisa de posicdes, selecione A. O local
mais préximo é apresentado no centro do mapa e as
informacdes basicas sobre a posigédo selecionada sao exibidas
na parte inferior do mapa.

Mudar a area de pesquisa

Por predefini¢cdo, o dispositivo procura locais proximos da sua
posicéo atual. Também é possivel pesquisar outras regides,
proximas do seu destino, préximas de outra cidade ou ao longo
da sua rota ativa.

1 Selecione Para onde?.
2 Selecione 9.
3 Selecione uma opcéo.

Estacionamento

O seu dispositivo dézl inclui informagdes de estacionamento
detalhadas, que podem ajuda-lo a encontrar estacionamento
nas proximidades com base na probabilidade de lugares de
estacionamento livres, tipo de local de estacionamento, prego,
ou métodos de pagamento aceites.

Em algumas zonas, estéo disponiveis informagdes de
estacionamento em tempo real quando o seu dispositivo dézl
estiver ligado ao Smartphone Link (Emparelhar com o telemével
e estabelecer ligagdo com o Smartphone Link,

pagina 13). Enquanto o dispositivo estiver a receber
informacdes de estacionamento em tempo real, pode ver as
tendéncias de estacionamento em tempo real.

NOTA: nem todas as areas ou locais de estacionamento tém
dados detalhados de estacionamento.A Garmin néo é
responsavel pela precisdo ou atualidade das informagdes de
estacionamento em tempo real.

Encontrar parques de camides
1 Selecione Para onde? > Truck Locations > Estaciona
mento.

2 Se for necessario, selecione Apenas alta capacidade, para
filtrar as localizagdes por capacidade de estacionamento.

3 Selecione um local de estacionamento.
4 Selecione Siga!.

Encontrar estacionamento préximo da sua posicédo

atual

1 Selecione Para onde? > Categorias > Estacionamento.

2 Selecione Filtrar estacionamento e, em seguida, selecione
uma ou mais categorias para filtrar o estacionamento por
disponibilidade, tipo, prego, ou métodos de pagamento
(opcional).

Procurar e guardar posi¢des



NOTA: nem todas as areas ou locais de estacionamento tém
dados detalhados de estacionamento.

3 Selecione um local de estacionamento.
4 Selecione Siga!

Encontrar estacionamento perto de uma posicao
especificada

NOTA: esta funcionalidade esta disponivel apenas quando
utilizar o perfil de veiculo referente a automéveis

1 Pesquise uma posicéo.
2 A partir dos resultados da pesquisa, selecione uma posigao.
3 Selecione P.

E apresentada uma lista de locais de estacionamento
préximos da posigao selecionada.

4 Selecione Filtrar estacionamento e, em seguida, selecione
uma ou mais categorias para filtrar o estacionamento por
disponibilidade, tipo, preco, ou métodos de pagamento
(opcional).

NOTA: nem todas as areas ou locais de estacionamento tém
dados detalhados de estacionamento.

5 Selecione um local de estacionamento.
6 Selecione Siga!.

Compreender as cores e simbolos de estacionamento
Os locais de estacionamento para os quais esteja disponivel
informacao detalhada séo codificados por cores para calcular e
apresentar a probabilidade de encontrar estacionamento. Os
simbolos indicam o tipo de estacionamento disponivel (rua ou
parque), informagdes sobre precos e modos de pagamento.

Pode ver a legenda para estas cores e simbolos no dispositivo.

Nos resultados de pesquisa de locais de estacionamento,
selecione @.

Ferramentas de pesquisa

As ferramentas de pesquisa permitem-lhe procurar tipos
especificos de localizagbes respondendo a comandos
apresentados no ecra.

Encontrar um enderego

NOTA: a ordem dos passos podera ser diferente, dependendo
dos dados do mapa carregados no dispositivo.

1 Selecione Para onde?.

2 Se necessario, selecione Pesquisar perto de: para alterar a
area de pesquisa (Mudar a area de pesquisa, pagina 8).

3 Selecione Enderego.
4 Siga as instrugdes no ecra para introduzir o enderego.
5 Selecione o enderego.

Encontrar um cruzamento
Pode procurar um cruzamento ou uma bifurcagéo entre duas
ruas, autoestradas ou outras estradas.

1 Selecione Para onde? > Categorias > Cruzamentos.

2 Siga as instrugdes no ecréa para introduzir as informagdes da
rua.

3 Selecione o cruzamento.

Procurar uma cidade
1 Selecione Para onde? > Categorias > Cidades.
2 Selecione uma opgao:

» Selecione uma cidade na lista de cidades nas
proximidades.

» Para procurar perto de outra posigéo, selecione
Pesquisar perto de: (Mudar a area de pesquisa,
pagina 8).

» Para procurar uma cidade por nome, selecione Introduzir
pesquisa, introduza o nome da cidade e selecione Q.

Encontrar uma posigao através das coordenadas
Pode encontrar uma posicao através das coordenadas de
latitude e longitude. Esta fungéo podera ser util em atividades
de geocaching.

1 Selecione Para onde? > Categorias > Coordenadas.

2 Se necessario, selecione % e altere o formato das
coordenadas ou datum de referéncia.

3 Introduza as coordenadas de latitude e de longitude.
4 Selecione Ver no mapa.

Foursquare

Foursquare é uma rede social com base na posi¢ao. O
dispositivo inclui pontos de interesse Foursquare pré-
carregados, que estéo indicados com o logétipo Foursquare,
nos resultados de pesquisa de posigoes.

Para obter funcionalidades adicionais, pode ligar-se a sua conta
Foursquare, utilizando o Smartphone Link num smartphone
compativel. Ao ligar-se a sua conta Foursquare através do
Smartphone Link, pode ver detalhes de posi¢cdes Foursquare,
efetuar o check-in em posi¢des e procurar pontos de interesse
na base de dados online do Foursquare.

Ligar a sua conta do Foursquare

1 Ligar o seu dispositivo ao Smartphone Link (Emparelhar com
o telemoével e estabelecer ligagdo com o Smartphone Link,
pagina 13).

2 No smartphone, abra a aplicagdo Smartphone Link.

3 Aceda as definicdes da aplicagdo Smartphone Link e
selecione Foursquare® > Inicio de sessao.

4 Introduza as suas informacgdes de inicio de sessao do
Foursquare.

Procurar pontos de interesse no Foursquare

Pode procurar pontos de interesse do Foursquare carregados
no seu dispositivo. Ao ligar-se a sua conta Foursquare através
do Smartphone Link, a pesquisa indica os resultados mais
atualizados da base de dados online do Foursquare e os
resultados personalizados da sua conta de utilizador do
Foursquare.

Selecione Para onde? > Categorias > Foursquare®.

Ver detalhes de posi¢gdes no Foursquare

Antes de poder ver os detalhes das posi¢gdes no Foursquare,
deve ligar-se a um telefone suportado com Smartphone Link e
iniciar sessao na sua conta do Foursquare.

Pode ver informagdes detalhadas de posigdes no Foursquare,
como as classificagdes dos utilizadores, os pregos dos
restaurantes e o horario de abertura.

1 Nos resultados da pesquisa de posigdes, selecione um ponto
de interesse Foursquare.

2 Selecione @.

A efetuar o check-in com o Foursquare

Antes de poder efetuar o check-in com o Foursquare, deve
ligar-se a um telefone suportado com Smartphone Link e iniciar
sessdo na sua conta do Foursquare.

1 Selecione Aplicagbes > Foursquare® > Fazer o check-in.
2 Selecione um ponto de interesse.
3 Selecione @ > Fazer o check-in.

TripAdvisor

O seu dispositivo inclui pontos de interesse e classificagdes do
TripAdvisor.As classificagdes do TripAdvisor aparecem
automaticamente na lista de resultados da pesquisa por pontos

Procurar e guardar posi¢oes



de interesse relevantes. Pode também procurar pontos de
interesse do TripAdvisor proximos e ordena-los por distancia ou
popularidade.

Encontrar pontos de interesse do TripAdvisor
1 Selecione Para onde? > Categorias > TripAdvisor.
2 Selecione uma categoria.

E apresentada uma lista dos pontos de interesse do
TripAdvisor mais préximos para a categoria selecionada.

3 Selecione Ordenar resultados para ordenar os resultados
da pesquisa por distancia ou por popularidade (opcional).

Visualizar posi¢oes recentemente
encontradas

O seu dispositivo guarda um historial das ultimas 50 posicoes
encontradas.

Selecione Para onde? > Recentes.

Limpar a lista de locais recentemente encontrados
Selecione Para onde? > Recentes > = > Limpar > Sim.

Ver as informagodes da posicao atual

Pode utilizar a pagina Onde estou? para ver informagdes acerca
da sua posigéo atual. Esta € uma fungao util se precisar de
indicar a sua posi¢do ao pessoal de emergéncia.

A partir do mapa, selecione o veiculo.

Encontrar servigos de emergéncia e postos de
combustivel

Pode utilizar a pagina Onde estou? para encontrar os hospitais,
esquadras de policia e postos de combustivel mais proximos.

1 A partir do mapa, selecione o veiculo.

2 Selecione Hospitais, Esquadras de policia, Combustivel
ou Assisténcia em viagem.

NOTA: algumas categorias de servigo ndo estédo disponiveis
em todas as areas.

NOTA: se estiver ativo um perfil de veiculo para camiao, &
apresentada uma opgéao para paragens adaptadas para
camides, em vez de combustivel.

E apresentada uma lista de posigées para o servigo
selecionado, com as mais proximas no topo.

Selecione uma posigéo.
4 Selecione uma opg¢éo:
» Para navegar para a posicéo, selecione Sigal.

« Para ver o numero de telefone e outros detalhes da
posicéo, selecione @.

w

Obter indicagdes para a sua Posigao atual

Se precisar de indicar a outra pessoa como chegar a sua
posicao atual, o seu dispositivo pode dar-lhe uma lista de
indicagoes.

1 A partir do mapa, selecione o veiculo.

2 Selecione = > Indicagées até Mim.

3 Selecione uma posigao inicial.

4 Selecione Selecionar.

Adicionar um atalho

E possivel adicionar atalhos ao menu Para Onde?. Um atalho
pode direciona-lo para uma posi¢do, uma categoria ou uma
ferramenta de pesquisa.

O menu Para Onde? pode conter até 36 icones de atalhos.
1 Selecione Para onde? > Adicionar atalho.
2 Selecione um item.

Remover um atalho
1 Selecione Para onde? > = > Remover atalho(s).

2 Selecione um atalho para remover.
3 Selecione novamente o atalho para confirmar.
4 Selecione Guardar.

Guardar posicoes

Guardar uma posicao

1 Procure uma posigao (Encontrar uma posi¢éo por categoria,
pagina 7).

2 A partir dos resultados da pesquisa, selecione uma posigao.

3 Selecione @ > Guardar.

4 Introduza um nome e selecione Concluido.

Guardar a sua posigao atual
1 A partir do mapa, selecione o icone do veiculo.

2 Selecione Guardar.
3 Introduza um nome e selecione Concluido.
4 Selecione OK.

Editar uma posi¢ao guardada
1 Selecione Para onde? > Guardados.

Se necessario, selecione uma categoria.
Selecione uma localizacao.

Selecione @.

Selecione = > Editar.

Selecione uma opgéo:

» Selecione Nome.

» Selecione Numero de telefone.

» Selecione Categorias para atribuir categorias a posi¢cao
guardada.

» Selecione Alterar simbolo de mapa para alterar o
simbolo utilizado para marcar a posi¢cdo guardada num
mapa.

7 Edite as informacgdes.
8 Selecione Concluido.

o~ WONDN

Atribuir categorias a uma posig¢ao guardada
Pode adicionar categorias personalizadas as suas posigdes
guardadas.

NOTA: as categorias aparecem no menu de posi¢oes
guardadas depois de guardar, pelo menos, 12 posicdes.

1 Selecione Para onde? > Guardados.
2 Selecione uma localizacéo.

3 Selecione ©.

4 Selecione = > Editar > Categorias.
5

Introduza um nome de categoria ou mais, separados por
virgulas.

6 Se necessario, selecione uma sugestdo de categoria.
7 Selecione Concluido.

Eliminar uma posicado guardada

NOTA: ndo é possivel recuperar posigdes eliminadas.
1 Selecione Para onde? > Guardados.

2 Selecione = > Elim. locais guard..

3 Selecione a caixa ao lado das posigées guardadas a eliminar
e selecione Eliminar.

10
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Utilizar o mapa

Pode utilizar o mapa para navegar numa rota (A sua rota no
mapa, pagina 4) ou para ver um mapa das redondezas quando
nao tem uma rota ativa.

1 Selecione Ver mapa.
Toque em qualquer local do mapa.
3 Selecione uma opgéo:

* Arraste o mapa para o deslocar para a esquerda, direita,
cima ou baixo.

» Para aumentar ou diminuir o zoom, selecione = ou ==,

» Para alternar entre as vistas Norte no Topo e 3D,
selecione A.

» Para filtrar os pontos de interesse apresentados por
categoria, selecione Q.

» Para iniciar uma rota, selecione uma posigao no mapa e
selecione Siga! (/niciar uma rota utilizando o mapa,
pagina 4).

N

Ferramentas do mapa

As ferramentas do mapa oferecem um acesso rapido as
informacdes e as fung¢des do dispositivo, enquanto vé o mapa.
Ao ativar uma ferramenta de mapa, esta é apresentada num
painel na extremidade do mapa.

Parar: para a navegacéao da rota ativa.

Alterar rota: permite fazer um desvio ou ignorar posi¢gdes na
rota.

Localizag6es proximas: apresenta as proximas posigdes ao
longo da rota ou a estrada onde se encontra (Localizagbes
proximas, pagina 11).

Viragens: apresenta uma lista das proximas curvas na rota
(Visualizar curvas e indicag6es, pagina 4).

Informacgao da viagem: apresenta informacgdes de viagem
personalizadas, como velocidade ou quilometragem (Ver
dados de viagem no mapa, pagina 12).

Volume: ajusta o volume do audio principal.

Brilho: ajusta o brilho do ecra.

Telefone: apresenta uma lista de chamadas telefonicas
recentes efetuadas a partir do telemdvel associado, bem
como as opgoes durante chamadas, enquanto uma chamada
telefonica estiver ativa (Utilizar op¢bes durante chamadas,
pagina 15).

Envio e Monitorizagao: permite iniciar e parar a partilha de
Envio e Monitorizacdo (Envio e Monitorizagdo, pagina 18).

Transito: apresenta as condi¢gdes do transito ao longo da rota
ou na sua area (Ver trénsito proximo, pagina 12).

Meteorologia: apresenta o estado do tempo na sua area.

photoLive: apresenta as camaras de transito em tempo real da
sua subscricéo photoLive (Camaras de transito photoLive,
pagina 22).

Comunicar camara: permite-lhe comunicar acerca de radares
de semaforos e velocidade. Esta ferramenta apenas esta
disponivel quando tiver dados de semaforos e radares de
velocidade no seu dispositivo e uma ligacao ativa a aplicacdo
Smartphone Link (Emparelhar com o telemével e estabelecer
ligacdo com o Smartphone Link, pagina 13).

Elevacao: apresenta as mudancgas de elevagédo no percurso.

Planificador de pausas: apresenta lembretes de pausas e
paragens sugeridas.

Ver uma ferramenta de mapa

1 A partir do mapa, selecione .

2 Selecione uma ferramenta de mapa.

A ferramenta de mapa é apresentada num painel na
extremidade do mapa.

3 Quando terminar a utilizagao da ferramenta de mapa,
selecione ¥X.

Ativar ferramentas do mapa

Por predefinigédo, s6 estdo ativadas as ferramentas do mapa
mais comuns no menu de ferramentas do mapa. Pode adicionar
um maximo de 12 ferramentas ao menu.

1 A partir do mapa, selecione % > .

2 Selecione a caixa de verificagdo junto a cada ferramenta
para a adicionar.

3 Selecione Guardar.

Localizag6es proximas

A ferramenta Localizagdes proximas fornece informagdes sobre
as proximas localizagdes ao longo da rota ou estrada onde se
encontra. Pode visualizar os proximos pontos de interesse,
como restaurantes, estagdes de servigo ou areas de descanso.
Quando viajar numa autoestrada, também pode ver
informacdes e servigos disponiveis relativas as proximas saidas
e cidades, semelhante as informagdes em sinais de transito nas
autoestradas.

Pode personalizar trés categorias para apresentacao na
ferramenta Localizagdes proximas.

Visualizar as préximas localizagoes
1 No mapa, selecione % > Localizagdes préximas.
2 Selecione uma opgéo:
» Para ver a préxima localizagdo em cada categoria,
selecione M, se necessario.

» Para ver informagdes e servigos disponiveis relacionados
com as préximas saidas da autoestrada ou cidades,
selecione .

NOTA: esta opcéo esta disponivel apenas quando viajar
numa autoestrada ou quando a rota incluir uma
autoestrada.

3 Selecione uma opgéo, para ver uma lista de localizagbes
nessa categoria, saida ou cidade.

Personalizar as categorias proximas

Pode alterar as categorias de localizagado que aparecem na
ferramenta Localizagdes proximas.

1 No mapa, selecione %, > Localizagbes proximas.

2 Selecione uma categoria.

3 Selecione A.

4 Selecione uma opgao:

» Para mover uma categoria para cima ou para baixo na
lista, selecione e arraste a seta ao lado do nome da
categoria.

» Para alterar uma categoria, selecione-a.

» Para criar uma categoria personalizada, selecione a
categoria, selecione Pesquisa personalizada e introduza
o nome da empresa ou da categoria.

5 Selecione Concluido.

Simbolos de aviso e de alerta

A introducéo das carateristicas de perfil do veiculo ndo garante
que as carateristicas do veiculo sejam consideradas em todas
as sugestdes de rota ou que receba os icones de aviso em
todos os casos. Podem existir limitagdes nos dados do mapa
que nao permitam que o dispositivo considere estas restricdes
ou condi¢des da estrada em todos os casos. Respeite sempre

Utilizar o mapa
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os sinais de transito e as condi¢cdes da estrada antes de tomar
decisdes relacionadas com a condugao.

Os simbolos de aviso e de alerta podem ser apresentados no
mapa ou nas instrugdes de rota para o alertar acerca de
potenciais perigos, condigbes da estrada e estagbes de
pesagem no seu percurso.

Avisos de restrigoes

Altura

Peso

Peso do eixo

! Tadtadt s

Comprimento

v
|
ry

Largura

N&o séo permitidos camides

N&o s&o permitidos reboques

N&o sédo permitidas matérias perigosas

Nao sédo permitidas matérias inflamaveis

N&o sédo permitidas matérias que poluam a agua

N&o é permitido virar a esquerda

N&o é permitido virar a direita

@006 00

N&o é permitido fazer inversao da marcha

Avisos das condig¢oes da estrada

F1_ ] Risco de encalhe

<A Vento lateral

= Estrada estreita

4 Curva acentuada

R Descida acentuada

= Arvores pendendo sobre a via
Alertas

by Estagédo de pesagem
4m |Estrada nao verificada para camibes

Informagoes de Viagem

Ver dados de viagem no mapa

Antes de poder ver dados de viagem no mapa, deve adicionar a
ferramenta ao menu de Ferramentas do mapa (Ativar
ferramentas do mapa, pagina 11).

No mapa, selecione % > Informacéo da viagem.
Personalizar os campos de dados de viagem
Para personalizar os dados que s&o apresentados na
ferramenta de mapa dos dados da viagem, tem de adicionar a

ferramenta de dados da viagem ao menu de ferramentas do
mapa (Ativar ferramentas do mapa, pagina 11).

1 No mapa, selecione % > Informagéo da viagem.
2 Selecione um campo de dados de viagem.
3 Selecione uma opgao.

O novo campo de dados da viagem é apresentado na
ferramenta de mapa de dados da viagem.

Visualizar a pagina Informagdes de viagem
A pagina de informagdes de viagem apresenta a sua velocidade
e fornece dados estatisticos acerca da sua viagem.
NOTA: se efetuar paragens frequentes, deixe o dispositivo
ligado para que mega com preciséo o tempo decorrido durante
a viagem.

No mapa, selecione Velocidade.
Ver o registo de viagem

O dispositivo mantém um registo de viagem com os locais por
onde viajou.

1 Selecione Definigées > Mapa e veiculo > Camadas do
mapa.

2 Selecione a caixa de verificagdo Registo de viagem.

Repor a informagao de viagem
1 No mapa, selecione Velocidade.
2 Selecione = > Repor campo(s).
3 Selecione uma opgao:

* Quando nao estiver a navegar uma rota, selecione
Selecionar tudo para repor todos os campos de dados
na primeira pagina, exceto o velocimetro.

» Selecione Repor dados de viagem para repor as
informagdes no computador de viagem.

» Selecione Repor a velocidade max. para repor a
velocidade maxima.

» Selecione Repor viagem B para repor o odéometro.

Ver transito proximo

Pode ver os proximos incidentes de transito na sua rota ou na
estrada em que viaja.

1 Durante a navegagdo numa rota, selecione %, > Transito.

O préximo incidente de transito aparece num painel no lado
direito do mapa.

2 Selecione o incidente de transito para ver detalhes
adicionais.
Ver transito no mapa

O mapa de transito apresenta o fluxo de transito e os atrasos
nas estradas proximas utilizando cédigos de cores.

1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Transito.
2 Se necessario, selecione = > Legenda para ver a legenda
do mapa de transito.

Procurar incidentes de transito

1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Transito.
2 Selecione = > Incidentes.

3 Selecione um item da lista.

4 Se existir mais do que um incidente, toque nas setas para
ver os incidentes adicionais.

Personalizar o Mapa

Personalizar as Camadas do Mapa
Pode personalizar os dados que aparecem no mapa, como
icones para pontos de interesse e condi¢des de estrada.

1 Selecione Definigées > Mapa e veiculo > Camadas do
mapa.

2 Selecione as camadas para incluir no mapa e selecione
Guardar.

Mudar o campo de dados do mapa
1 No mapa, selecione um campo de dados.

NOTA: n&o pode alterar a Velocidade.
2 Selecione um tipo de dados a apresentar.

Alterar a perspetiva do mapa
1 Selecione Definigdes > Mapa e veiculo > Vista do mapa
de condugao.

2 Selecione uma opgao:

» Selecione Trajeto para cima para apresentar o mapa a
duas dimensdes (2D), com a direcdo da viagem no topo.

* Selecione Norte no topo para apresentar o mapa em 2D
com o norte no topo.

» Selecione 3D para apresentar o mapa a trés dimensoes.
3 Selecione Guardar.
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Funcionalidades dos Servigos Live,
Transito e Smartphone

Para tirar o maximo partido do seu dispositivo dézl, deve
emparelha-lo com o seu smartphone e estabelecer ligagdo a
aplicagao Smartphone Link. A aplicacdo Smartphone Link
permite ao seu dispositivo receber dados em tempo real,
incluindo dados de transito, tendéncias de estacionamento,
semaforos e radares de velocidade e outros servigos em tempo
real. Também Ihe permite utilizar funcionalidades de
conectividade, como as mensagens e a partilha de viagens de
Envio e Monitorizagao.

Informagodes de transito em tempo real: envia informagdes de
transito em tempo real para o seu dispositivo, como
incidentes e atrasos no transito, obras ou cortes de estradas
(Transito, pagina 16).

Informagodes de estacionamento em tempo real: envia para o
seu dispositivo informagdes sobre tendéncias de
estacionamento em tempo real, caso estejam disponiveis
(Estacionamento, pagina 8).

Servigos Garmin Live: fornece servigos gratuitos e pagos de
envio de dados em tempo real para o seu dispositivo, como
informacdes de semaforos e radares de velocidade ou dados
de camaras de transito (Servicos Garmin Live, pagina 13).

Informagdes meteoroldgicas: envia condigbes meteoroldgicas
e alertas em tempo real para o seu dispositivo (Ver a
previsdo meteorolégica, pagina 21).

Envio e Monitorizacao: permite receber expedigdes e partilhar
a sua viagem, em tempo real, com um expedidor e 0s
contactos selecionados (Envio e Monitorizag&o, pagina 18).

Notificagdes inteligentes: apresenta notificacdes e
mensagens de telefone no seu dispositivo. Esta
funcionalidade néo esta disponivel em todos os idiomas,
nem em todos os tipos de mensagens.

Chamadas em modo maos-livres: permite que efetue e
receba chamadas telefonicas com o dispositivo e permite-lhe
utilizar o dispositivo em modo de méaos-livres através do
altifalante. Se o idioma selecionado suportar a funcionalidade
de comandos de voz, pode efetuar e receber chamadas
através de comandos de voz.

Enviar posigoes para o dispositivo: permite-lhe enviar
posicdes do smartphone para o dispositivo de navegagéo.

Check-in no Foursquare: permite fazer check-in em locais
Foursquare utilizando o dispositivo de navegacéo (A efetuar
o check-in com o Foursquare, pagina 9).

Emparelhar com o telemoével e estabelecer
ligacao com o Smartphone Link

Deve emparelhar o seu dispositivo dézl com o seu telemovel e
estabelecer ligacao com o Smartphone Link para utilizar
algumas das funcionalidades, como o transito em tempo real e
as informagdes de estacionamento, chamadas em modo maos-
livres e outras funcionalidades que necessitam de uma ligagéo
ativa.

Depois de os dispositivos estarem emparelhados, estes
associam-se automaticamente, quando forem ligados dentro do
alcance um do outro.

1 Na loja de aplicagdes do telefone, instale a aplicagdo
Smartphone Link.

2 Coloque o dispositivo dézl e o telemdvel a uma distancia de
3 m (10 ft) entre si.

3 No dispositivo dézl, selecione Definigées > Redes sem fios
€ marque a caixa de selecéao Bluetooth.

4 Selecione Procurar dispositivos.

5 No telemével, ative a tecnologia sem fios Bluetooth e defina
o telemével para estar visivel.

Para obter mais informagdes, consulte o0 Manual do
Utilizador do seu telemével.

6 No dispositivo dézl, selecione OK.

O dispositivo dézl comega a procurar dispositivos Bluetooth
proximos e é apresentada uma lista de dispositivos
Bluetooth. Pode demorar até um minuto para o telefone
aparecer na lista.

Selecione o telefone na lista e, em seguida, selecione OK.
No telefone, confirme o pedido de emparelhamento.
No telefone, abra a aplicagdo Smartphone Link.

Se estiver a emparelhar com um dispositivo Apple®, é
apresentado um codigo de seguranga no ecra dézl.

10 Se necessario, introduza o codigo de seguranga no
telemovel, num periodo de 30 segundos.

0 ~

©

icones de estado da funcionalidade
Bluetooth

Os icones de estado sdo apresentados nas definicoes
Bluetooth, ao lado de cada telefone emparelhado.

Selecione Defini¢gées > Redes sem fios.

* Um icone cinzento indica que a funcionalidade esta
desativada nesse telefone.

* Um icone colorido indica que a funcionalidade esta ativa
nesse telefone.

Chamadas em modo de maos livres

Notificagbes inteligentes

2=

Funcionalidades e servigos do Smartphone Link

Servigos Garmin Live

Para poder utilizar os Servigos Garmin Live, o seu dispositivo
deve estar ligado ao Smartphone Link (Emparelhar com o
telemével e estabelecer ligagdo com o Smartphone Link,
pagina 13).

Os Servigos Garmin Live, disponiveis na forma de planos
gratuitos e de subscricao, permitem receber informagdes em
tempo real no seu dispositivo, como informagdes de transito,
meteorologia e pregos de combustivel.

Alguns servigos, como a meteorologia, estao disponiveis no
dispositivo como aplicagdes separadas. Outros servigos, como
as informagdes de transito, melhoram as funcionalidades de
navegacgao do seu dispositivo. As funcionalidades que requerem
acesso aos Servigos Garmin Live apresentam o simbolo
Smartphone Link e apenas sédo apresentadas quando o
dispositivo esta ligado ao Smartphone Link.

Subscrever os Servigcos Garmin Live

Alguns Servigos dézl Live requerem uma subscrigéo paga. Na
aplicagdo Smartphone Link, pode adquirir uma subscri¢ao
vitalicia sob a forma de uma compra dentro da prépria
aplicacéo. A subscrigéo fica associada a sua conta da loja de
aplicagbes do smartphone.

1 No seu smartphone, abra a aplicagdo Smartphone Link.

2 Selecione A minha conta.

E apresentada uma lista de servicos e precos de subscricdo
disponiveis.

Selecione um servigo.

Selecione o prego.

Selecione Subscrever.

Siga as instru¢des apresentadas no ecra para concluir a
compra.

oA W
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Enviar uma posicao do seu smartphone para
o dispositivo

Pode procurar uma posigao utilizando a aplicagdo Smartphone
Link no seu telemovel e envia-la para o seu dispositivo dézl.

1 Abra a aplicagdo Smartphone Link no seu smartphone.

2 Selecione uma opgao:

» Para encontrar uma posicédo proxima, selecione
Encontrar locais proximos e introduza a totalidade ou
parte de um endereco ou 0 nome de um local.

» Para encontrar um ponto de interesse Foursquare
préximo, selecione Foursquare e, em seguida, selecione
um ponto de interesse a partir da lista.

» Para escolher uma posi¢cao no mapa, selecione Escolher
localizagao e toque na respetiva posigao no mapa.

» Para procurar um endereco na sua lista de contactos,
selecione Contactos e, em seguida, selecione um nome
de contacto.

A posicao selecionada é apresentada no mapa.

3 Selecione Enviar.

A aplicagdo Smartphone Link envia a posi¢édo para o seu
déezl.

4 No dispositivo dézl, selecione uma opgao:
» Para iniciar a navegacao para a posicéo, selecione Siga!.
» Para ver detalhes acerca da posi¢ao ou para guarda-la
nos seus favoritos, selecione @.
» Para aceitar a posi¢éo sem iniciar a navegacao, selecione
OK.

A posicao é apresentada na lista de posi¢des recentemente
encontradas no seu dispositivo dézl.

Notificagoes inteligentes

Quando o dispositivo estiver ligado a aplicacdo Smartphone
Link, pode ver as notificagées do smartphone no dispositivo
dézl, como mensagens de texto, chamadas recebidas e
compromissos no calendario.

NOTA: podera ter de aguardar alguns minutos para receber
notificagdes no dispositivo de navegagéo, depois de este se
ligar a aplicagédo Smartphone Link. [T aparece a cores nas
definigdes Bluetooth quando as notificages inteligentes
estiverem ativas (/cones de estado da funcionalidade Bluetooth,
pagina 13).

Receber notificagoes

Nao deve ler nem responder a notificagdes durante a condugao.

Para o dispositivo dézl poder receber notificagdes, tem de
associa-lo ao smartphone e a aplicagdo Smartphone Link.

Na maior parte das paginas, aparece uma janela de pop-up,
quando o dispositivo recebe uma notificagdo do smartphone. Se
o dispositivo estiver em movimento, apenas os passageiros e
nunca o condutor podem visualizar as notificagdes.

NOTA: se estiver a visualizar o mapa, as notificagdes aparecem
numa ferramenta de mapa.

» Para ignorar uma notificagao, selecione OK.

A janela de pop-up fecha, mas a notificagao continua ativa
no telefone.

» Para visualizar uma notificagéo, selecione Ver.
» Para ouvir a notificagéo, selecione Ver > Reproduzir.

O dispositivo |1é a notificagéo, recorrendo a tecnologia texto-
para-voz. Esta funcionalidade nio esta disponivel em todos
os idiomas.

» Para realizar outras agdes, como ignorar a notificagao do
telemovel, selecione Ver e selecione uma opgao.

NOTA: existem ac¢des adicionais apenas para alguns tipos
de notificagdes que terado de ser suportadas pela aplicagao
que gera a notificagéo.

Receber notificagbes enquanto visualiza o mapa

N&ao deve ler nem responder a notificagdes durante a condugao.

Para o dispositivo dézl poder receber notificagdes, tem de
associa-lo ao smartphone e a aplicacao Smartphone Link.
Quando esta a visualizar o mapa, as notificagbes aparecem
numa ferramenta do mapa, na extremidade do ecra. Nao é
possivel ver notificagcdes se o dispositivo estiver em movimento.
« Para ignorar uma notificagao, selecione ¥ ou aguarde que a

janela de pop-up desapareca.

A janela de pop-up fecha, mas a notificagdo continua ativa

no telefone.

» Para visualizar uma notificagéo, selecione o texto da
notificagéo.

» Para ouvir a notificagcéo, selecione Reproduzir mensagem.
O dispositivo & a notificagao, recorrendo a tecnologia texto-
para-voz. Esta funcionalidade n&o esta disponivel em todos
os idiomas.

» Para ouvir a notificagdo através de um comando de voz, diga
Reproduzir mensagem.

NOTA: esta opgéo esta disponivel apenas quando o idioma

selecionado suportar a funcionalidade de comandos de voz e
o icone & aparecer na ferramenta de mapa.

Visualizar a lista de notificagdes
Pode visualizar uma lista de todas as notificacdes ativas.

1 Selecione Aplicagdes > Notificagoes inteligentes.

E apresentada a lista de notificagdes. As notificagdes nao
lidas aparecem a preto e as notificagdes lidas a cinzento.

2 Selecione uma opgao:
» Para visualizar uma notificagéo, selecione a descri¢cdo da
notificagdo.
« Para ouvir uma notificagéo, selecione p.
O dispositivo 1€ a notificagao, recorrendo a tecnologia

texto-para-voz. Esta funcionalidade nao esta disponivel
em todos os idiomas.

Chamada em maos-livres

NOTA: apesar de a maioria dos telefones serem suportados e
poderem ser utilizados, ndo é possivel garantir que um
determinado telefone possa ser utilizado. Pode nao ter todas as
funcionalidades disponiveis no seu telefone.

Através da tecnologia sem fios Bluetooth, o dispositivo pode
ligar-se ao seu telemovel, tornando-se num dispositivo méos-
livres. Durante a ligagéo, pode efetuar ou receber chamadas
utilizando o seu dispositivo.

Efetuar uma chamada

Marcar um numero
1 Selecione Aplicagoes > Telefone > Marcar.

2 Introduza o niimero.
3 Selecione Marcar.

Ligar para um contacto na lista telefénica

A lista telefénica é carregada do seu telefone de todas as vezes
que este se liga ao dispositivo. Apds o emparelhamento, podera
demorar alguns minutos até que a lista telefonica esteja
disponivel. Nem todos os telefones suportam esta
funcionalidade.
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1 Selecione Aplicagdes > Telefone > Lista telefonica.

2 Selecione um contacto.

3 Selecione Ligar.

Telefonar para uma posigao

1 Selecione Aplicagdes > Telefone > Percorrer categorias.
2 Selecione um ponto de interesse.

3 Selecione Ligar.

Receber uma chamada
Ao receber uma chamada, selecione Atender ou Ignorar.

Utilizar o Histérico de chamadas
O histérico de chamadas é carregado do seu telefone de todas
as vezes que este se liga ao dispositivo. Podera demorar alguns
minutos até que o histérico de chamadas esteja disponivel.
Nem todos os telefones suportam esta funcionalidade.
1 Selecione Aplicagdes > Telefone > Hist. chamadas.
2 Selecione uma categoria.
E apresentada uma lista de chamadas, com as chamadas
mais recentes no topo.

3 Selecione uma chamada.

Utilizar op¢oes durante chamadas

Durante uma chamada, pode selecionar opgbes a partir do

mapa.

» Para transferir o som para o seu telefone, selecione J.
Dica: pode utilizar esta funcionalidade se pretender desligar
o dispositivo e continuar a chamada ou se precisar de
privacidade.

+ Para utilizar o teclado de marcacéo, selecione .
Dica: pode utilizar esta funcionalidade para sistemas
automaticos, como o correio de voz.

» Para desativar o microfone, selecione &.

» Para desligar, selecione «~.

Guardar o numero de telefone de casa

Dica: depois de guardar um numero de casa, pode edita-lo

modificando "Casa" na lista de posi¢gdes guardadas (Editar uma

posicéo guardada, pagina 10).

1 Selecione Aplicagoes > Telefone > = > Definir nimero de
casa.

2 Introduza o nimero de telefone da sua casa:

3 Selecione Concluido.

Ligar para casa
Antes de ser possivel ligar para casa, devera introduzir um
numero de telefone para a sua posi¢do Casa.

Selecione Aplicagoes > Telefone > Ligar para casa.

Configurar as funcionalidades Bluetooth no
dispositivo Apple

Por predefinigéo, todas as funcionalidades Bluetooth
compativeis estao ativas quando o telefone é emparelhado.

Pode ativar, desativar ou personalizar determinadas
funcionalidades.

Ligar-se a aplicagdo Smartphone Link no dispositivo
Apple

Para se ligar a aplicagdo Smartphone Link, tem de emparelhar e
associar o dispositivo dézl ao telefone.

Se néo se ligou a aplicagdo Smartphone Link durante o
processo de emparelhamento, pode fazé-lo para aceder a
funcionalidades Bluetooth adicionais. A aplicagdo Smartphone
Link comunica com o telefone, através de tecnologia Bluetooth
Smart. Da primeira vez que se liga a aplicagdo Smartphone Link

num dispositivo Apple, tem de introduzir um cédigo de

seguranca Bluetooth Smart.

1 Na loja de aplicagdes do telefone, instale a aplicagéo
Smartphone Link.

2 No telefone, abra a aplicagdo Smartphone Link.
E apresentado um cédigo de seguranga no ecréa do
dispositivo dézl.

3 No telefone, introduza o cédigo.

Desativar as chamadas em modo de maos-livres no
dispositivo Apple

Pode desativar as chamadas em modo de maos-livres e
manter-se ligado ao telefone para obter dados e notificagdes do
Smartphone Link.

1 Selecione Definigcbes > Redes sem fios.

2 Selecione o nome do telefone utilizado para chamadas em
modo de maos-livres.
Dica: o telefone pode ligar-se a funcionalidade de chamadas
em modo de maos-livres e dados com dois homes
diferentes. &, é apresentado a cores, ao lado do nome do
telefone utilizado para chamadas em modo de m&os-livres.

3 Desmarque a caixa de verificagdo Chamadas telefénicas.

Desativar os dados Smartphone Link e as
notificagdes inteligentes do seu dispositivo Apple
Pode desativar os dados e notificagdes inteligentes do
Smartphone Link e continuar ligado ao telefone, para chamadas
em modo de méos-livres.

1 Selecione Definigcbes > Redes sem fios.

2 Selecione o nome do telefone associado aos dados e
notificagbes do Smartphone Link.

Dica: o telefone pode ligar-se a funcionalidade de chamadas
em modo de méos-livres e dados com dois nomes
diferentes. [J e *f sdo apresentados a cores, ao lado do
nome do telefone utilizado para dados e notificagdes.

3 Desmarque a caixa de verificagdo Servigos para
smartphone.

Mostrar ou ocultar categorias de notificacées num
dispositivo Apple

Pode filtrar as notificagcdes apresentadas no dispositivo, através
das definicdes para mostrar ou ocultar categorias.

1 Selecione Definigées > Redes sem fios.

2 Selecione o nome do telefone associado aos dados e
notificagées do Smartphone Link.

Dica: o telefone pode ligar-se a funcionalidade de chamadas
em modo de maos-livres e dados com dois homes
diferentes. [T e *f sdo apresentados a cores, ao lado do
nome do telefone utilizado para dados e notificagdes.

Selecione Notificagoes inteligentes.

4 Selecione a caixa de verificagdo ao lado de cada notificagao,
para mostrar as categorias.

w

Configurar as funcionalidades Bluetooth
num smartphone Android™

Por predefinicao, todas as funcionalidades Bluetooth
compativeis estdo ativas quando o telefone é emparelhado.
Pode ativar, desativar ou personalizar determinadas
funcionalidades.

Ligar-se a aplicagdo Smartphone Link hum
smartphone Android

Para se ligar a aplicagdo Smartphone Link, tem de emparelhar e
associar o dispositivo dézl ao telefone.

Funcionalidades dos Servigos Live, Transito e Smartphone
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Se néo se ligou a aplicagdo Smartphone Link durante o
processo de emparelhamento, pode fazé-lo para aceder a
funcionalidades Bluetooth adicionais.

1 Na loja de aplicagdes do telefone, instale a aplicagéo
Smartphone Link.

2 No telefone, abra a aplicagdo Smartphone Link.

Desativar as funcionalidades Bluetooth no
smartphone Android

Pode desativar determinadas funcionalidades Bluetooth e
continuar ligado a outras.

1 Selecione Definicoes > Redes sem fios.
2 Selecione o nome do telefone.
3 Selecione uma opgéo:

» Para desativar as chamadas em modo de maos-livres,
desmarque a caixa de verificagdo Chamadas
telefonicas.

» Para desativar os dados e notificagdes inteligentes do
Smartphone Link, desmarque a caixa de verificagado
Smartphone Link.

» Para desativar determinadas notificagées da aplicagao,
aceda as definicdes da aplicagdo Smartphone Link.

Mostrar ou ocultar notificagbes num smartphone Android
Pode utilizar a aplicagdo Smartphone Link para selecionar o tipo
de notificagbes que sdo apresentadas no dispositivo dézl.

1 No telefone, abra a aplicagdo Smartphone Link.
2 Selecione %#.

3 Verifique se a caixa de verificagdo Notificagoes inteligentes
esta selecionada.

4 Na secgdo Notificagdes, selecione Definigoes.

E apresentada uma lista de categorias de notificagdes e
aplicagdes.
5 Selecione uma opgéo:

» Para ativar ou desativar uma notificagado, selecione o
botao ao lado da categoria ou nome da aplicagao.

» Para adicionar uma aplicagao a lista, selecione =e.

Desligar um dispositivo Bluetooth

Pode desligar temporariamente um dispositivo Bluetooth sem o
eliminar da lista de dispositivos emparelhados. No futuro, o
dispositivo Bluetooth liga-se automaticamente ao dispositivo
deéezl.

1 Selecione Definigées > Redes sem fios.
2 Selecione o dispositivo a desligar.

3 Desmarque a caixa de verificagdo ao lado do nome do
dispositivo emparelhado.

Eliminar um telefone emparelhado
Pode eliminar um telefone emparelhado para impedir que, no
futuro, este se ligue automaticamente ao dispositivo.

1 Selecione Definigcoes > Redes sem fios.

2 Selecione o telefone e, em seguida, selecione
Desemparelhar dispositivo.

Transito

A Garmin nao é responsavel pela precisdo ou atualidade das
informacdes de transito.

O dispositivo pode fornecer informagdes sobre o transito na
estrada mais a frente ou ao longo da sua rota. Pode definir o
dispositivo para evitar o transito ao calcular as rotas, bem como

para encontrar uma nova rota para o seu destino caso ocorra
um grande atraso de transito na sua rota ativa (Defini¢bes de
trénsito, pagina 23). O mapa de transito permite-lhe navegar
no mapa para ver atrasos de transito na sua zona.

Para poder fornecer informagdes de transito, o dispositivo tem
de estar a receber dados de transito.

» O seu dispositivo recebe informagdes de transito
gratuitamente através da aplicagdo Smartphone Link
(Receber dados de transito utilizando o Smartphone Link,
pagina 16).

» Todos os modelos de produtos podem receber informagdes
de transito através de um cabo acessorio de recetor de
transito sem fios (Receber dados de transito através de um
recetor de transito, pagina 16). Aceda a sua pagina de
produto em garmin.com para encontrar e adquirir um cabo
acessorio de recetor de transito.

Os dados de transito ndo estao disponiveis em todas as
regides. Para obter informacéo sobre as areas de cobertura de
transito, consulte www.garmin.com/traffic.

Receber dados de transito utilizando o
Smartphone Link

O seu dispositivo pode receber informagées de transito
gratuitamente através da aplicacdo Smartphone Link.

1 Ligue o dispositivo ao Smartphone Link (Emparelhar com o
telemovel e estabelecer ligagdo com o Smartphone Link,
pagina 13).

2 No seu dispositivo dézl, selecione Definigées > Transito e
verifique se a caixa de selecdo Transito esta selecionada.

Receber dados de transito através de um
recetor de transito

AVISO

Os para-brisas aquecidos (metalizados) podem diminuir o
desempenho do recetor de transito.

Um recetor de transito recebe informagdes de transito através
de um sinal de transmissao sem fios, quando disponivel. Esta
disponivel como acessoério um cabo de recetor de transito sem
fios para todos os modelos de produtos. Aceda a sua pagina de
produto em garmin.com para encontrar e adquirir um cabo
acessorio de recetor de transito. Os dados de transito ndo estéo
disponiveis em todas as regides.
Ligue o dispositivo ao cabo de alimentac&o do veiculo
através do cabo do recetor de transito (Montar e ligar o
dispositivo dézl a alimentagdo do veiculo, pagina 1).
Quando se encontrar numa area com cobertura de transito, o
dispositivo podera apresentar informagdes de transito,
contribuindo assim para que evite atrasos.

Subscri¢des de recegao de transito

Na maioria dos recetores de transito, esta incluida uma
subscricdo regional de informacdes de transito. Pode adicionar
subscrigdes para mais regides ao seu recetor de transito. Para
obter mais informacgdes, consulte garmin.com/traffic.

Ver subscrigées de transito
Selecione Definigées > Transito > Subscrigoes.

Adicionar uma subscricao
Pode adquirir subscrigbes de transito para outras regides e
paises.

1 No menu principal, seleccione Transito.

2 Seleccione Subscrigoes > =

3 Anote o numero de identificagdo do receptor de transito FM.
4

Visite www.garmin.com/fmtraffic para adquirir uma
subscrigéo e obter um cédigo de 25 caracteres.
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O codigo de subscricdo de transito ndo pode ser utilizado
novamente. Devera obter um novo cédigo sempre que
renovar o servigo. Se dispuser de varios receptores de
transito FM, devera obter um novo cédigo para cada
receptor.

5 Seleccione Seguinte no dispositivo.
6 Introduza o cédigo.
7 Seleccione Concluido.

Ativar transito
Pode ativar ou desativar os dados de transito.

1 Selecione Definigées > Transito.
2 Selecione a caixa de verificagdo Transito.

Ver transito no mapa

O mapa de transito apresenta o fluxo de transito e os atrasos
nas estradas préximas utilizando codigos de cores.

1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Transito.

2 Se necessario, selecione = > Legenda para ver a legenda
do mapa de transito.

Procurar incidentes de transito
1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Transito.

2 Selecione = > Incidentes.
3 Selecione um item da lista.

4 Se existir mais do que um incidente, toque nas setas para
ver os incidentes adicionais.

Ferramentas do veiculo e do condutor

Planeamento de pausas

AVISO

Este dispositivo NAO &, por si s6, um substituto aprovado para
gravacao dos registos, ao abrigo dos regulamentos da Federal
Motor Carrier Safety Administration (FMCSA). Os condutores
devem cumprir todos os requisitos estaduais e federais
aplicaveis sobre horas de condugado. Quando integrado num
dispositivo de registo eletrénico (ELD) compativel com Garmin
elLog™, este dispositivo permite que uma transportadora cumpra
os requisitos de pausa e de registo de horas de conducé&o. Para
obter mais informagdes ou comprar um dispositivo Garmin
elog, aceda a garmin.com/elog.

Quando a funcionalidade de planeamento de pausas esta
ativada, o dispositivo notifica-o uma hora antes dos tempos de
pausa sugeridos e dos limites de horas de conducgéao, e sugere
localizagbes para parar na sua rota. Pode utilizar esta
funcionalidade para controlar as suas horas de trabalho, o que o
podera ajudar a cumprir os regulamentos de seguranca.

NOTA: as funcionalidades de planeamento de pausas néo
estdo disponiveis ao utilizar o perfil de veiculo de automével.

Fazer uma pausa sugerida
Quando esta na hora de fazer uma pausa, o dispositivo notifica-
0 e apresenta pontos de interesse de localizagbes de pausa
sugeridas ao longo da rota.
Selecione um ponto de interesse da lista de localizagdes de
pausa sugeridas.
O dispositivo adiciona a localizagéo de pausa como o préximo
destino na sua rota.

Iniciar o temporizador de pausas
O temporizador de pausas inicia automaticamente quando o
veiculo se move a, pelo menos, 8 km/h (5 mph) durante 30

segundos. Pode iniciar o temporizador manualmente a qualquer
momento.

1 No mapa, selecione % > Planificador de pausas.
2 Selecione Iniciar temporizador.

Interromper ou repor o temporizador de pausas
O temporizador de pausas € automaticamente interrompido
quando o veiculo esta parado durante trés minutos ou mais.
Pode interromper o temporizador manualmente durante breves
pausas, como para estacionar ou parar numa paragem de
camides. No fim da condugéo, pode repor o temporizador
manualmente.
1 Selecione Parar temporizador.
2 Selecione uma opgao:

» Para colocar o temporizador em pausa, selecione Pausa.

» Para parar e repor o temporizador, selecione Repor.

Ajustar horas em condug¢ao
Pode ajustar o total de horas em conduc¢éo para corresponder
de forma mais aproximada aos registos de horas de condugéo.

1 Ao utilizar a funcionalidade do planificador de pausas,
selecione Total horas condugao.

2 Introduza o total de horas em conducéo.
3 Selecione Guardar.

Ajustar o limite diario de condugao
Pode ajustar o limite diario de condugéo para cumprir os
requisitos legais da sua area.

NOTA: esta funcionalidade nado esta disponivel em todas as
areas.

1 Ao utilizar a funcionalidade do planificador de pausas,
selecione Horas cond. diarias.

2 Selecione o limite diario de condugao da sua area.
3 Selecione Guardar.

Garmin eLog

O adaptador do Garmin eLogpermite que uma transportadora
cumpra os requisitos de pausa e de registo de horas de
conducao. Ao emparelhar um adaptador do Garmin eLog com o
seu dispositivo mével compativel, pode consultar informacdes
sobre as horas de condugéo no seu dispositivo dézl. O
adaptador Garmin eLog n&o esta disponivel em todas as areas.
Para obter mais informagdes ou comprar um adaptador Garmin
elLog, aceda a garmin.com/elog.

NOTA: as funcionalidades do Garmin eLog n&o estéo
disponiveis ao utilizar o perfil de veiculo de automovel.

Configurar as funcionalidades do Garmin eLog no

dispositivo deéezl

1 Emparelhe o adaptador Garmin eLog com a aplicagéo
Garmin eLog no seu dispositivo mével (Configurar o seu
dispositivo Garmin eLog, pagina 17).

2 Emparelhe o dispositivo dézl com o seu dispositivo mével
compativel (Emparelhar com o telemovel e estabelecer
ligacdo com o Smartphone Link, pagina 13).

3 Ative a aplicagdo Garmin eLog para emparelhar com um
dispositivo dézl (Ativar a aplicagdo Garmin eLog para
emparelhar com um dispositivo dézl, pagina 18).

4 Se necessario, ative a ligagdo Garmin eLog no seu
dispositivo dézl (Ativar ou desativar a ligagdo Garmin eLog
no dispositivo dézl, pagina 18).

Configurar o seu dispositivo Garmin eLog

Tem de configurar e emparelhar o adaptador Garmin eLog com

a aplicagdo Garmin eLog para poder utilizar o dispositivo.

1 Na loja de aplicagdes do dispositivo mével, instale e abra a
aplicagéo @ Garmin eLog.

Ferramentas do veiculo e do condutor
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2 No dispositivo movel, siga as instrugdes apresentadas no
ecra para definir e configurar o sistema Garmin eLog.
NOTA: o dispositivo tem funcionalidade limitada até que seja
concluido o processo de configuracao.

Ativar a aplicacdo Garmin eLog para emparelhar com um

dispositivo dézl

1 Na aplicagdo Garmin eLog, inicie sessdo num perfil de
condutor.

2 Selecione Settings > Pair to Nearby Garmin dézl.

Ativar ou desativar a ligagcdo Garmin eLog no dispositivo
deézl

1 No dispositivo dézl, selecione Definigdes > Redes sem fios.
2 Selecione o nome do dispositivo mével emparelhado.

3 Marque ou desmarque a caixa de verificagdo Garmin eLog.

Ver informagdes do Garmin eLog no seu dispositivo
dezl

Para poder ver informagées do Garmin eLog no seu dispositivo
dézl, tem de concluir o processo de configuragao (Configurar as
funcionalidades do Garmin eLog no dispositivo dézl, pagina 17).

Ao conduzir o veiculo, o dispositivo apresenta o seu estado de
servigo e o total de horas de condugéao na ferramenta de mapa
Garmin elLog.
Selecione um campo para ver um resumo das horas de
condugao restantes.

Ver eventos de diagnéstico e avarias do Garmin eLog
Quando o dispositivo Garmin eLog detetar um evento de
diagndstico ou avaria, apresenta uma notificagdo no ecra do
dispositivo.

Selecione a notificagdo de diagnostico ou avaria para ver
detalhes sobre o evento.

NOTA: pode ver informagdes adicionais sobre os eventos de
diagndstico e avaria na aplicagdo do Garmin elLog.

Envio e Monitorizagao

AVISO

Seja cauteloso quando partilhar informagdes sobre a sua
localizagdo com outros.

A funcionalidade Envio e Monitorizagado permite-lhe partilhar a
sua viagem com um expedidor ou com contactos do seu
smartphone e contas das redes sociais. Enquanto a partilha
estiver ativada, os convidados podem ver, em tempo real, a sua
posicao atual, o seu proximo destino e os percursos das suas
viagens recentes.

Esta funcionalidade requer que a aplicagdo Smartphone Link
seja executada num smartphone.

NOTA: esta funcionalidade nio esta disponivel quando utilizar o
perfil de veiculo referente a automoveis.

Configurar a partilha de Envio e Monitorizagao
A primeira vez que utilizar a funcionalidade Envio e
Monitorizagéo, tera de a configurar e convidar um expedidor.

1 Ligue ao Smartphone Link (Emparelhar com o telemével e
estabelecer ligagdo com o Smartphone Link, pagina 13).

2 No seu dispositivo dézl, selecione Aplicagdes > Envio e
Monitorizagao.

3 Siga as instrugdes no ecra do seu dispositivo dézl para
concluir a configuragao da funcionalidade.

Iniciar uma sessao Envio e Monitorizagao

AVISO

Seja cauteloso quando partilhar informagdes sobre a sua
localizagdo com outros.

Antes de poder comegar a partilhar, tem de configurar a
funcionalidade Envio e Monitorizagéo (Configurar a partilha de
Envio e Monitorizagéao, pagina 18).

Pode comecgar a partilhar os seus dados Envio e Monitorizagao
a partir do seu dispositivo dézl ou na aplicagdo Smartphone
Link.

* No seu dispositivo dézl, selecione Aplicagdes > Envio e
Monitorizacdo > Comecar.

« A partir do mapa no seu dispositivo dézl, selecione %, >
Envio e Monitorizagdo > Comecar.

* No seu smartphone, abra a aplicagdo Smartphone Link e
selecione Envio e Monitorizagao > Iniciar Envio e
Monitorizagao.

Sera publicada nos seus perfis de redes sociais configurados
uma ligagéo para a visualizagao dos seus dados de Envio e
Monitorizagéo, e sera enviado um e-mail com essa ligagéo para
os contactos convidados. Enquanto a partilha esta ativada, os
convidados podem clicar na ligagéo para seguir, em tempo real,
a sua posicao atual e os percursos das suas viagens recentes.

@ ¢ apresentado na barra de estado do dézl enquanto a
partilha de Envio e Monitorizagao estiver ativa. E também
apresentado o numero de convidados.

Dica: por predefinicdo, a sessao de partilha de Envio e
Monitorizagao termina automaticamente apos 24 horas. Na
aplicagdo Smartphone Link, pode selecionar Envio e
Monitorizagao > Manter atividade disponivel para aumentar a
duragéo da sessao de partilha de Envio e Monitorizagéo ou
pode parar de partilhar a qualquer momento.

Parar a partilha de Envio e Monitorizagao

Pode parar a partilha de Envio e Monitorizagéo a qualquer
momento no seu dispositivo dézl ou através da aplicagao
Smartphone Link.

* No seu dispositivo dézl, selecione Aplicagdes > Envio e
Monitorizagao > Parar.

* No seu smartphone, abra a aplicagdo Smartphone Link e
selecione Envio e Monitorizagdo > Parar Envio e
Monitorizagao.

Os convidados receberdo uma mensagem a informar que a
sessao de Envio e Monitorizagéo foi terminada e ja nao poderéo
seguir a sua localizagao.

Enviar uma mensagem de expedig¢ao para um
dispositivo dezl

Antes de poder enviar uma mensagem de expedi¢éo, o
condutor tem de configurar a funcionalidade de Envio e
Monitorizagao (Configurar a partilha de Envio e Monitorizag&o,
pagina 18).

Pode enviar uma mensagem de expedicdo diretamente para um
dispositivo dézl, através da funcionalidade Envio e
Monitorizagao. Isto pode ser util para enviar informagoes
atualizadas para um condutor.

NOTA: esta funcionalidade ndo é compativel com todas as

aplicacdes de mensagens dos smartphones.

1 Escreva um e-mail ou uma mensagem de texto com as
informacdes de expedigdo atualizadas.

2 Inclua a palavra "dezl" em qualquer parte do assunto ou no
corpo do e-mail ou da mensagem de texto.
NOTA: a palavra "dezl" ndo é sensivel a maiusculas ou
minusculas.

3 Envie o e-mail ou a mensagem de texto para o smartphone
do condutor.

A mensagem é apresentada no dispositivo dézl do condutor e
pode ser vista enquanto o veiculo esta em movimento.
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Iniciar uma rota com uma mensagem de expedicdo

Ao receber uma mensagem do seu expedidor, pode comecar
uma nova rota com as informagdes do enderecgo recebido,
quando disponivel.

1 Selecione a notificagdo da mensagem.

2 Selecione a ligagao do enderego no corpo da mensagem.
O dispositivo procura o enderego.

3 Selecione uma localizacéo.

4 Selecione Siga!.

O dispositivo calcula uma rota para o destino e inicia uma nova
sessédo Envio e Monitorizacéo.

IFTA

NOTA: esta funcionalidade nado esta disponivel em todas as
areas.

Tem de ativar um perfil de veiculo de camido para poder utilizar
esta funcionalidade.

Pode registar dados necessarios para a documentagéo do
Acordo Internacional dos Impostos sobre os Combustiveis
(IFTA), como, por exemplo, dados sobre a compra de
combustivel e as milhas que conduziu.

Introduzir dados de combustivel
Selecione Aplicagdes > IFTA > Na bomba.

Introduza o preco do combustivel por galéo.
Selecione o campoCombustivel utilizado.
Introduza a quantidade de combustivel adquirida.
Se necessario, selecione o tipo de combustivel:

» Para gravar a quantidade em litros, selecione Gal6es >
Litros > Guardar.

» Para gravar a quantidade em galdes, selecione Litros >
Galdes > Guardar.

6 Se necessario, selecione a caixa de verificagdo Impostos
incl..

7 Selecione Seguinte.

8 Selecione uma opgao para gravar a estagao de servigo onde
abasteceu:

» Selecione uma estagao de servigo nas proximidades na
lista.

» Selecione o campo de texto e introduza o nome da
estacao de servigo e o0 enderecgo.

9 Selecione o comprador do combustivel.

a b ON -

Editar dados de combustivel
1 Selecione Aplicagdes > IFTA > Registos de combustivel.

Se necessario, selecione um perfil de veiculo.

Se necessario, selecione um trimestre.

Selecione um registo de combustivel.

Selecione uma opgéo:

» Selecione um campo para editar as informagdes.
+ Selecione ® > Sim para eliminar o registo.

a b O

Ver e exportar a jurisdigao competente

A jurisdicao competente indica dados de cada estado ou
provincia na qual o seu veiculo tenha estado em cada trimestre.
A jurisdicdo competente esta disponivel em algumas regides.

1 Selecione Aplicagdes > IFTA > Resumo da jurisdigéo.
2 Se necessario, selecione um camido.

3 Se necessario, selecione um trimestre.
4

Selecione = > Exportar > OK para exportar uma jurisdi¢éo
competente.

O dispositivo exporta o resumo para um ficheiro .csv e
guarda-o na pasta Reports no dispositivo.

Editar e exportar relatérios de viagem
1 No menu principal, selecione Aplicagdes > IFTA >
Relatorios de viagem.

Se necessario, selecione um camido.
Se necessario, selecione um trimestre.
Selecione um registo.

Selecione uma opcgao:

« Selecione = > Eliminar e selecione a caixa de
verificagdo para eliminar um relatorio.

« Selecione = > Combinar e selecione as caixas de
verificagdo para combinar relatérios.

« Selecione = > Exportar > OK. O dispositivo exporta o
relatério para um ficheiro .csv e guarda-o na pasta
Reports no dispositivo.

a b WD

Ver resumos de jurisdi¢oes e relatérios de viagem
exportados

AVISO

Se ndo tiver a certeza da funcao de um ficheiro, ndo o elimine.
A memoria do dispositivo contém ficheiros de sistema
importantes que ndo devem ser eliminados.

1 Ligue o dispositivo ao computador.

2 A partir do explorador de ficheiros do seu computador, aceda
ao armazenamento do dispositivo interno e abra a pasta
Reports.

3 Abra a pasta IFTA.
4 Abra o ficheiro .csv.

Registar historial de manutengao

Pode registar a data e a leitura do oddmetro quando efetua
reparagdes ou manutengéo no seu veiculo. O dispositivo
oferece varias categorias de manutencéo e pode adicionar
categorias personalizadas (Adicionar categorias de servigo,
pagina 19).

1 Selecione Aplicagées > Historial de manutencgéo.
Selecione uma categoria de manutencéo.

Selecione Adicionar registo.

Introduza a leitura do odémetro e selecione Seguinte.
Introduza um comentario (opcional).

Selecione Concluido.

o~ WNDN

Adicionar categorias de servigo
1 Selecione Aplicagdes > Historial de manutengao.

2 Selecione = > Adicionar categoria.
3 Introduza um nome de categoria e selecione Concluido.

Eliminar categorias de servigo

Ao eliminar uma categoria de manutengéo, todos os registos de
manutencao da categoria sao igualmente eliminados.

1 Selecione Aplicagdes > Historial de manutengao.
2 Selecione = > Eliminar categorias.

3 Selecione as categorias de manutengao a eliminar.
4 Selecione Eliminar.

Alterar o nome de categorias de servigo
1 Selecione Aplicagées > Historial de manutencéo.

2 Selecione a categoria para alterar o respetivo nome.
3 Selecione = > Mudar nome categoria.
4 Introduza um nome e selecione Concluido.

Ferramentas do veiculo e do condutor
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Eliminar registos de servigo

1 Selecione Aplicagdes > Historial de manutengao.
2 Selecione uma categoria de manutengao.

3 Selecione = > Eliminar registos.

4 Selecione os registos de manutengao a eliminar.

5 Selecione Eliminar.

Editar um registo de servigo
Pode editar os comentarios, a leitura do odémetro e a data de
um registo de manutengéo.

1 Selecione Aplicagées > Historial de manutencgao.

2 Selecione uma categoria.

3 Selecione um campo.

4 Introduza as novas informacgdes e selecione Concluido.

Comandos de voz

NOTA: os comandos de voz nao se encontram disponiveis para
todos os idiomas ou regides e podem néo estar disponiveis em
todos os modelos.

NOTA: a navegagéo ativada por voz pode nao atingir o
desempenho pretendido num ambiente ruidoso.

Os Comandos de voz permitem-lhe utilizar o dispositivo dizendo
palavras e comandos. O menu de Comandos de voz fornece
comandos de voz e uma lista de comandos disponiveis.

Definir a frase de ativagao

A frase de ativagdo € uma palavra ou frase que pode dizer para
ativar o comando de voz. A frase de ativagao predefinida é
Comando de voz.

Dica: pode reduzir a probabilidade de ativagao inadvertida dos

comandos de voz através da utilizagdo de uma frase de

ativacado segura.

1 Selecione Aplicagées > Comando de voz > % > Frase de
ativagao.

2 Introduza uma nova frase de ativagao.

O dispositivo indica a seguranga da frase de ativagéo
quando a introduzir.

3 Selecione Concluido.

Ativar os comandos de voz
Diga a sua frase de ativacao.
Sera apresentado o menu de comandos de voz.

Dicas para utilizar os Comandos de voz
* Fale num tom normal direcionado para o dispositivo.

* Reduza o ruido de fundo, como vozes ou o radio, para
aumentar a precisao do reconhecimento de voz.

» Diga os comandos conforme aparecem no ecra.

» Responda as instrugdes sonoras do dispositivo conforme
necessario.

* Aumente a duragéo da sua frase de ativagédo para reduzir a
probabilidade de ativagédo acidental dos Comandos de voz.

» Aguarde até ouvir dois tons para confirmar quando o
dispositivo ativa e desativa os Comandos de voz.

Iniciar uma rota através dos Comandos de
voz
Pode dizer os nomes de posigdes populares ou reconhecidas.

1 Diga a frase de ativagao (Definir a frase de ativagao,
pagina 20).
2 Diga Encontrar local.

3 Oiga o comando de voz e diga o nome da posicéo.
4 Diga o nimero da linha.
5 Diga Navegar.

Instrugcées sem som

Pode desativar os comandos de voz sem silenciar o dispositivo.
1 Selecione Aplicagées > Comando de voz > %\,

2 Selecione Instrugées sem som > Ativado.

Controlo por voz

Nas regides em que a funcionalidade Comandos de voz ndo
esta disponivel, é ativada a funcionalidade Controlo por voz. O
Controlo por voz permite-lhe utilizar a sua voz para controlar o
dispositivo. Antes de poder utilizar a funcionalidade Controlo por
voz, tem de configura-la para a sua voz.

Configurar o Controlo por voz

A funcionalidade de Controlo de voz tem de ser configurada
para a voz de um unico utilizador e ndo funciona com outros
utilizadores

1 Selecione Aplicagdes > Controlo de voz.

2 Siga as instrugdes no ecra para gravar comandos para cada
frase de controlo por voz.

NOTA: ndo é necessario ler a frase exata no ecra. Pode
dizer um comando alternativo com o mesmo sentido,
segundo as suas preferéncias.

Para utilizar uma funcionalidade de Controlo por voz, deve dizer
o comando que gravou para a funcionalidade.

Utilizar o Controlo por voz
1 Diga o comando que gravou para a frase Controlo de voz.

Sera apresentado o menu de controlo por voz.
2 Siga as instrugdes no ecra.

Dicas para utilizar o Controlo por voz
» Fale num tom normal direcionado para o dispositivo.

* Reduza o ruido de fundo, como vozes ou o radio, para
aumentar a precisao do reconhecimento de voz.

» Diga os comandos conforme aparecem no ecra.

» Aguarde até ouvir um tom para confirmar que o dispositivo
recebeu um comando com éxito.

Utilizar as Apps

Ver o manual do utilizador no dispositivo
Pode visualizar a verséo integral do manual do utilizador no
ecra do dispositivo em varias linguas.
1 Selecione Aplicagées > Manual do Utilizador.
O manual do utilizador é apresentado na mesma lingua que
o texto do software (Definigcbes de idioma e teclado,
pagina 24).
2 Selecione Q para procurar o manual do utilizador (opcional).

Ver o mapa para camioes

O mapa para camides destaca no mapa as rotas para camioes
reconhecidas, como as rotas preferidas da Surface
Transportation Assistance Act (STAA), rotas preferidas
TruckDown (TD) e rotas para materiais perigosos nao-
radioativos (NRHM). As rotas reconhecidas variam com base na
sua area e nos dados do mapa existentes no seu dispositivo.

Selecione Aplicagdes > Mapa de camides.
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Ver a previsao meteorolégica
Para utilizar esta funcionalidade, o seu dispositivo tem de
receber dados meteorolégicos. Pode associar o dispositivo a
aplicacdo Smartphone Link para receber dados meteoroldgicos
(Emparelhar com o telemével e estabelecer ligagdo com o
Smartphone Link, pagina 13).
1 Selecione Aplicagdes > Meteorologia.
O dispositivo apresenta o estado do tempo atual, bem como
uma previsao para os proximos dias.
2 Selecione um dia.

E apresentada a previsdo detalhada para esse dia.

Ver o tempo proximo de uma cidade diferente
1 Selecione Aplicagdes > Meteorologia > Posigao atual.

2 Selecione uma opgéo:

» Para ver o tempo numa cidade favorita, selecione uma
cidade da lista.

» Para adicionar uma cidade favorita selecione Adicionar
cidade e introduza o nome da cidade.

Ver o radar meteorolégico

Para utilizar esta funcionalidade, tem de adquirir o servigo
Meteorologia avangada através do Smartphone Link.

Pode ver um mapa de radar com codigo de cores e animado
das condigbes meteoroldgicas atuais, assim como um icone
meteorologico no mapa. O icone meteorolégico muda para
apresentar o tempo nas proximidades, como chuva, neve e
tempestades.

1 Selecione Aplicagdes > Meteorologia.

2 Se necessario, selecione uma cidade.

3 Selecione = > Radar meteorolégico.

Ver alertas meteorolégicos

Para utilizar esta funcionalidade, tem de adquirir o servigo
Meteorologia avangada através do Smartphone Link.

Enquanto viaja com o seu dispositivo, os alertas meteoroldgicos
podem ser apresentados no mapa. Também é possivel ver um
mapa de alertas meteoroldgicos proximo da sua posicao atual
ou proximo de uma cidade selecionada.

1 Selecione Aplicagbes > Meteorologia.
2 Se necessario, selecione uma cidade.
3 Selecione = > Alertas meteoroldgicos.

Verificar condi¢goes da estrada
Antes de poder utilizar esta funcionalidade, deve adquirir o

servigco de Meteorologia avangada utilizando o Smartphone
Link.

1 Selecione Aplicagdes > Meteorologia.
2 Se necessario, selecione uma cidade.
3 Selecione = > Condig¢ées do pavimento.

Planificador de viagem

Pode utilizar o planificador de viagem para criar e guardar uma
viagem que podera realizar mais tarde. Esta funcao podera ser
util para planear uma rota de entrega, férias ou uma viagem.
Pode editar uma viagem guardada e fazer alteragbes adicionais,
como reordenar as posigdes, otimizar a ordem das paragens,
adicionar atracdes sugeridas e adicionar pontos de moldagem.

Também pode utilizar o planificador de viagem para editar e
guardar a sua rota ativa.

Planear uma viagem

Uma viagem pode incluir muitos destinos e tem de incluir, pelo
menos, uma posic¢ao inicial e um destino. A posic¢ao inicial é a
posicéo a partir da qual planeia iniciar a sua viagem. Se iniciar a
navegacéao a partir de uma posigéo diferente, o dispositivo da-

Ihe a opgéo de voltar a posic¢ao inicial. Para uma viagem de ida
e volta, a posicao inicial e o destino final podem ser os mesmos.

1 Selecione Aplicagdes > Planificador de viagem > Nova
viagem.

2 Selecione Selecionar localizagao inicial.

3 Selecione uma posigao para ponto de partida e escolha
Selecionar.

4 Selecione Selecionar destino.
Selecione uma posig¢éo para o destino e escolha Selecionar.

6 Selecione Adicionar local para adicionar mais posi¢des
(opcional).

7 Depois de adicionar todas as posigdes necessarias,
selecione Seguinte > Guardar.

8 Introduza um nome e selecione Concluido.

a

Editar e reordenar posi¢gées numa viagem
1 Selecione Aplicagdes > Planificador de viagem > Viagens
guardadas.

2 Selecione uma viagem guardada.
3 Selecione uma localizagéo.
4 Selecione uma opgao:

» Para mover a posigao para cima ou para baixo, selecione
& e arraste a posigdo para mudar a respetiva ordem na
viagem.

» Para adicionar uma nova posigédo apés a posigao
selecionada, selecione ®.

- Para remover a posigdo, selecione §.
Otimizar a ordem dos destinos numa viagem
O dispositivo pode otimizar automaticamente a ordem dos
destinos na sua viagem, para criar uma rota mais curta e mais

eficiente. O ponto de partida e o destino final ndo séo alterados,
quando a ordem & otimizada.

Ao editar uma viagem, selecione = > Otimizar ordem.

Descobrir atracdes ao longo da sua viagem

O dispositivo pode sugerir atracdes interessantes ou populares
para adicionar a sua viagem.

1 Ao editar uma viagem, selecione = > Definig6es da viagem
> Atragoes sugeridas.

2 Selecione uma atragéo para ver mais informagdes.
3 Toque em Selecionar para adicionar a atragdo a sua
viagem.

Alterar as opgdes de rota para uma viagem
Pode personalizar a forma como o dispositivo calcula a rota,
quando inicia a sua viagem.

1 Selecione Aplicagdes > Planificador de viagem > Viagens
guardadas.

2 Selecione uma viagem guardada.
3 Selecione = > Defini¢des da viagem.
4 Selecione uma opgéo:

» Para adicionar pontos de moldagem a viagem, selecione
Moldar rota e siga as instrucbes no ecra (Moldar a sua
rota, pagina 5).

» Para alterar o modo de calculo da viagem, selecione
Preferéncia de rota (Alterar o modo de calculo da rota,
pagina 5).

Navegar até uma viagem guardada
1 Selecione Aplicagdes > Planificador de viagem > Viagens
guardadas.

2 Selecione uma viagem guardada.
3 Selecione Sigal.

Utilizar as Apps
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4 Selecione a primeira posigdo para a qual pretende navegar e
depois selecione Comecar.

O dispositivo calcula uma rota desde a sua posi¢ao atual até
a posicao selecionada, e guia-o depois até aos restantes
destinos da viagem, por ordem.

Editar e guardar a sua rota ativa

Se uma rota estiver ativa, pode utilizar o planificador de viagem

para editar e guardar a sua rota como viagem.

1 Selecione Aplicagdes > Planificador de viagem > A minha
rota ativa.

2 Edite a sua rota utilizando uma das funcionalidades do
planificador de viagem.
A rota é recalculada sempre que efetuar uma alteracao.

3 Selecione Guardar para guardar a sua rota como viagem,
que podera realizar mais tarde (opcional).

Camaras de transito photoLive

Para poder utilizar esta funcionalidade, é necessaria uma
ligagdo ao Smartphone Link e uma subscricao ao servigo
photoLive (Subscrever os Servigos Garmin Live, pagina 13).
As camaras de transito photoLive fornecem imagens em tempo
real das condigbes de transito nos principais cruzamentos e
autoestradas.

O servigo photoLive n&o esta disponivel em todas as areas.

Ver e guardar camaras de transito photoLive
Pode ver imagens em tempo real de cadmaras de transito
proximas. Pode também guardar as camaras de transito
existentes nas areas para onde viaja mais frequentemente.

1 Selecione Aplicagdes > photoLive.

2 Selecione Tocar para adicionar

3 Selecione uma estrada.

4 Selecione uma posigao de camara de transito.

Sera exibida uma pré-visualizagao da imagem em tempo real
da cdmara junto a um mapa da localizacdo da mesma. Pode
selecionar a pré-visualizagdo da imagem para ver a mesma
em modo de ecra completo.

5 Selecione Guardar para guardar a camara (opcional).

Sera adicionada uma miniatura da pré-visualizagéo da
imagem da camara ao ecra principal da aplicagéo photoLive.

Ver camaras de transito photoLive no mapa
A ferramenta de mapa do photoLive mostra as camaras de
transito existentes na estrada a sua frente.

1 No mapa, selecione ¥ > photoLive.

O dispositivo apresenta a imagem em tempo real da camara
de transito mais préxima na estrada a sua frente, bem como
a distancia até a mesma. Ao passar essa camara, 0
dispositivo carrega a imagem em tempo real da camara
seguinte na estrada a sua frente.

2 Se nao forem encontradas mais camaras para o seu
percurso, pode selecionar Encontrar camaras para ver ou
guardar camaras de transito préximas (opcional).

Guardar uma camara de transito

Ver rotas e destinos anteriores

Antes de poder utilizar esta funcionalidade, deve ativar o

historial de viagem (Defini¢bes do dispositivo e privacidade,

pagina 24)

Pode ver no mapa as rotas anteriores e locais onde parou.
Selecione Aplicagdes > Onde estive.

dézlDefinicoes

Definigcdoes de mapa e veiculo
Selecione Defini¢ées > Mapa e veiculo.

Veiculo: define o icone do veiculo que representa a sua
posi¢cao no mapa.

Vista do mapa de conducgéo: define a perspetiva no mapa.

Detalhes do mapa: define o nivel de detalhe no mapa. A
apresentacao de mais detalhes pode levar a uma atualizagao
mais lenta do mapa.

Tema do mapa: altera a cor dos dados do mapa.

Ferramentas do mapa: define os atalhos que aparecem no
menu de ferramentas do mapa.

Camadas do mapa: define os dados apresentados na pagina
do mapa (Personalizar as Camadas do Mapa, pagina 12).

Zoom automatico: seleciona automaticamente o nivel de zoom
para uma utilizagao otimizada do seu mapa. Quando
desativado, é necessario aumentar ou reduzir o zoom
manualmente.

Meus mapas: define os mapas instalados utilizados pelo
dispositivo.
Ativar mapas

E possivel ativar produtos de mapas instalados no seu
dispositivo.

Dica: para adquirir mapas adicionais, aceda a
http://buy.garmin.com.

1 Selecione Definigées > Mapa e veiculo > Meus mapas.
2 Selecione um mapa.

Definigoes de navegagao

Selecione Definigées > Navegacgao.

Pré-visualizagao da rota: apresenta uma pré-visualizagao das
principais estradas na rota quando inicia a navegacgao.

Modo de calculo: define o método de calculo da rota.

Planeamento de pausas: sugere tempos de pausa com base
no tempo de condugao.

Elementos a evitar: define as carateristicas de estrada a evitar
numa rota.

Elementos a evitar personalizados: permite-lhe evitar
estradas ou areas especificas.

Inicio autom. de Envio e Monitorizagao: ativa o inicio
automatico da funcionalidade Envio e Monitorizagao ao
iniciar uma rota.

Estradas com portagens: define as preferéncias relativas a
portagens.

1 Selecione Aplicagdes > photoLive. ) N .

) plicag p . Portagens e taxas: define as preferéncias relativas a portagens

2 Selecione Tocar para adicionar. e vinhetas de autoestrada.

3 Selecione uma estrada. NOTA: esta funcionalidade n&o esta disponivel em todas as

4 Selecione um cruzamento. areas.

5 Selecione Guardar. Zonas ambientais: define as preferéncias de elementos a
evitar para areas com restricdes ambientais ou de emissbes
que se possam aplicar ao seu veiculo.

Modo restrito: desativa todas as fungdes que exijam uma
atencao significativa por parte do condutor.
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Simulador GPS: impossibilita o dispositivo de receber um sinal
GPS e poupa carga da bateria.

Definicdes de modo de célculo

Selecione Definigoes > Navegagao > Modo de calculo.

O calculo da rota baseia-se em velocidades das estradas e

dados de aceleragao do veiculo para determinada rota.

Tempo mais rapido: calcula rotas com menor tempo de
condugao, mas com distancias potencialmente mais longas.

Distancia mais curta: calcula rotas com distancias mais curtas,
mas com um tempo de condugao potencialmente superior.

Todo-o-terreno: calcula uma linha direta a partir da sua posigcao
até ao seu destino.

Definir uma posi¢ao simulada
Se estiver dentro de casa ou ndo receber sinais de satélite,
pode ativar o simulador GPS para planear rotas a partir de uma
posicéo simulada.
1 Selecione Definigdes > Navegagao > Simulador GPS.
2 A partir do menu principal, selecione Ver mapa.
3 Toque duas vezes no mapa para selecionar uma area.
O enderecgo da posigédo aparece na parte inferior do ecra.
4 Selecione a descrigdo de posigao.
5 Selecione Definir local.

Definicoes de rede sem fios
As definigdes da rede sem fios permitem-lhe gerir redes Wi-Fi°,

dispositivos Bluetooth emparelhados e funcionalidades
Bluetooth.

Selecione Definigdes > Redes sem fios.

Bluetooth: ativa a tecnologia sem fios Bluetooth.

Nome do dispositivo emparelhado: os nomes dos dispositivos
Bluetooth emparelhados séo exibidos no menu. Pode
selecionar o nome de um dispositivo para alterar as
definicbes de fungdes Bluetooth desse dispositivo.

Procurar dispositivos: procura dispositivos Bluetooth nas
proximidades.

Nome amigavel: permite-lhe introduzir um nome amigavel que
identifica o seu dispositivo em outros dispositivos com a
tecnologia sem fios Bluetooth.

Wi-Fi: ativa o radio Wi-Fi .

Redes guardadas: permite editar ou eliminar redes guardadas.

Procurar redes: procura redes Wi-Fi nas proximidades (Ligar a
uma rede Wi-Fi, pagina 24).

Definigcoes de assisténcia ao condutor
Selecione Definigées > Assisténcia ao condutor.

Alertas sonoros ao condutor: ativa um alerta sonoro para
cada tipo de alerta ao condutor (Funcionalidades de aviso ao
condutor e alertas, pagina 3).

Aviso de fadiga: alerta-o quando conduz durante muito tempo
sem fazer pausas.

Alertas de proximidade: alerta-o sempre que estiver perto de
pontos de interesse personalizados ou de radares de
semaforos.

NOTA: deve ter pontos de interesse (POls) personalizados
carregados para que os alertas de pontos de proximidade
sejam emitidos. Esta funcionalidade néo esta disponivel em
todas as areas.

Definicoes da Camara de Marcha-Atras

As definicdes de cdmara de marcha-atras permitem-lhe gerir
camaras de marcha-atras Garmin emparelhadas e as definicdes
da camara. Este menu é apresentado no dispositivo de

navegacgao apenas quando este esta ligado a um cabo recetor
de camara sem fios. Consulte o0 manual do utilizador da camara
de marcha-atras para obter informagdes pormenorizadas sobre
o emparelhamento de camaras e as definicdes da camara.
Aceda a garmin.com/backupcamera para adquirir uma camara
de marcha-atras Garmin.

Selecione Definigées > Camara de marcha-atras e selecione
uma camara emparelhada.

Desemparelhar: remove a cAmara emparelhada. Tem de
emparelhar a cAmara novamente para poder visualizar
imagens através deste dispositivo e deste cabo.

Atribuir novo nome: permite-lhe atribuir um novo nome a
camara emparelhada.

Linhas de orientagao: apresenta ou oculta linhas de orientacéo
e permite-lhe ajustar a posicdo das mesmas.

Definicoes do ecra

Selecione Definigées > Ecra.

Orientagao: permite-lhe definir a orientagdo da imagem no
ecra: retrato (vertical) ou paisagem (horizontal).
NOTA: esta funcionalidade nado esta disponivel em todos os
modelos de produto.

Modo de cores: permite-lhe selecionar o modo de cores
diurnas ou noturnas. Caso selecione a opgao Automatico, o
dispositivo muda automaticamente para cores diurnas ou
noturnas com base na hora do dia.

Brilho: permite-lhe ajustar o brilho do ecra.

Tempo de espera do ecra: permite-lhe ajustar o periodo de
tempo de inatividade antes de o dispositivo entrar no modo
de suspensao enquanto utiliza a bateria.

Imagem de ecra: permite-lhe capturar uma imagem do ecré do
dispositivo. As imagens de ecré s&o guardadas na pasta
Screenshot do armazenamento do seu dispositivo.

Definicoes de transito
No menu principal, selecione Definigées > Transito.
Transito: ativa os dados de transito.

Fornecedor atual: define o fornecedor de transito a utilizar para
dados de transito. A opcao Automatico seleciona os
melhores dados de transito disponiveis de forma automatica.

Subscri¢des: apresenta as subscri¢gdes de transito atuais.

Otimizar Rota: habilita o dispositivo a utilizar rotas alternativas
otimizadas de forma automatica ou mediante solicitagdo
(Evitar atrasos de transito na sua rota, pagina 6).

Alertas de transito: define o grau de gravidade do atraso de
transito a partir do qual o dispositivo deve apresentar alertas
de transito.

Definigoes de unidades e hora

Para abrir a pagina de Definigdes de unidades e hora, no menu
principal selecione Defini¢ées > Unidades e hora.

Hora atual: define a hora do dispositivo.

Formato das horas: permite-lhe selecionar uma visualizagao
de hora num formato de 12 horas, 24 horas ou UTC.

Unidades: define a unidade de medida utilizada para as
distancias.

Formato da localizacao: define o formato de coordenadas e
dados de referéncia utilizados para coordenadas
geograficas.

Acertar a hora
1 No menu principal, selecione a hora.

dézlDefinigbes
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2 Selecione uma opgao:

» Para acertar a hora automaticamente utilizando as
informacdes de GPS, selecione Automatico.

» Para acertar a hora manualmente, arraste os nimeros
para cima ou para baixo.

Definigoes de idioma e teclado

Para abrir a pagina de definicdes de Idioma e teclado a partir do
menu principal, selecione Definigdes > Idioma e teclado.

Idioma de voz: define o idioma utilizado nos comandos de voz.

Idioma do texto: altera todos os textos apresentados no ecra
para o idioma selecionado.

NOTA: a mudanca do idioma de texto ndo implica a
mudanga do idioma dos dados introduzidos pelo utilizador ou
dos dados de mapa, por exemplo, os nhomes das ruas.

Idioma do teclado: ativa os idiomas do teclado.

Definigoes de alertas de proximidade

NOTA: deve ter pontos de interesse (POls) personalizados
carregados para que os alertas de pontos de proximidade sejam
emitidos.

NOTA: esta funcionalidade nao esta disponivel em todas as
areas.

Selecione Definigoes > Alertas de proximidade.

Audio: define o estilo do alerta que é reproduzido quando se
aproxima de pontos de proximidade.

Alertas: define os pontos de proximidade para os quais seréo
reproduzidos alertas.

Definigoes do dispositivo e privacidade
Selecione Defini¢gées > Dispositivo.

Acerca: apresenta o numero da versao do software, o nimero
de ID da unidade e informagdes sobre outras funcionalidades
de software.

Regulador: apresenta marcagdes e informagdes
regulamentares.

EULAs: apresenta os acordos de licenciamento de utilizador
final.

NOTA: esta informacao é necessaria para atualizar o
software de sistema ou adquirir dados de mapa adicionais.

Relatérios de dados do dispositivo: partilha dados anénimos
para melhorar o dispositivo.

Relatorios de localizagao: partilha a sua posicdo com o
Garmin para melhorar os conteudos.

Historial de viagem: permite ao dispositivo registar
informacdes das fungbes myTrends, Onde estive e Registo
de viagem.

Limpar Historial viagem: limpa o seu historial de viagem nas
funcionalidades myTrends, Onde estive e Registo de viagem.

Repor as definigoes

Pode restaurar uma categoria de definicdes ou todas as
definicbes para os valores predefinidos de fabrica.

1 Selecione Definigées.
2 Se necessario, selecione uma categoria de definigdes.
3 Selecione = > Repor.

Informacgao sobre o dispositivo

Ver informagoes regulamentares e de
conformidade
1 No menu de definigdes, deslize até a parte inferior do menu.

2 Selecione Dispositivo > Regulador.

Especificagoes

Intervalo de tempera-
tura de funciona-
mento

De -20 °C a 55 °C (de -4 °F a 131 °F)

Intervalo de tempera-
tura de carregamento

De 0°Ca45°C (de 32 °Fa113 °F)

Entrada de alimen-
tagéo

Alimentagao através do veiculo utilizando o
cabo de alimentagéo para veiculo incluido.
Alimentagao de CA através de um acessorio
opcional (apenas para utilizagdo em casa e no
escritorio).

Tipo de bateria Bateria de ides de litio recarregavel

Carregar o dispositivo

NOTA: este produto de Classe Ill deve ser alimentado através
de uma LPS (fonte de alimentagéo limitada).

Pode carregar a bateria do dispositivo através dos seguintes
métodos.

» Ligue o dispositivo a alimentacao do veiculo.

» Ligue o dispositivo a um transformador opcional, como um
adaptador de alimentacao para corrente.

Pode comprar um transformador de CA-CC Garmin,
adequado para utilizagdo em casa ou no escritério num
revendedor Garmin ou em www.garmin.com. Este dispositivo
podera carregar lentamente quando ligado a um
transformador de terceiros.

Manutencao do dispositivo

Centro de assisténcia Garmin

Aceda a support.garmin.com para obter ajuda e informacgoes,
como manuais dos produtos, perguntas mais frequentes, videos
€ apoio ao cliente.

Atualizagcoes de mapas e de software

Para uma melhor experiéncia de navegagao, deve manter os

mapas e o software do dispositivo atualizados. As atualizagbes

de mapas garantem que o dispositivo tem os dados de mapas
disponiveis mais recentes. As atualizagbes de software
proporcionam melhorias das funcionalidades e do desempenho
do dispositivo.

Dispbe de dois métodos para atualizar o seu dispositivo.

» Pode ligar o dispositivo a uma rede Wi-Fi para atualizar
diretamente no dispositivo (recomendado). Esta opgéo
permite-lhe atualizar o dispositivo de forma comoda, sem
necessidade de ligagdo a um computador.

* Pode ligar o dispositivo a um computador e atualiza-lo
utilizando a aplicagdo Garmin Express. Esta opgao permite-
Ihe instalar os dados do mapa num cartdo de memoria caso
0 espago ocupado pelos mapas atualizados ultrapasse a
capacidade de armazenamento interno.

Ligar a uma rede Wi-Fi

Ao ligar o dispositivo pela primeira vez, é-lhe solicitado que se
ligue a uma rede Wi-Fi e registe o seu dispositivo. Também
pode ligar-se a uma rede Wi-Fi utilizando o menu de defini¢des.

1 Selecione Definigcbes > Redes sem fios.

2 Se necessario, selecione Wi-Fi para ativar a tecnologia
Wi-Fi.

3 Selecione Procurar redes.

O dispositivo apresenta uma lista de redes Wi-Fi nas
proximidades.

4 Selecione uma rede.
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5 Introduza a palavra-passe da rede, se necessario, e em
seguida selecione Concluido.

O dispositivo liga-se a rede e esta € adicionada a lista de redes
guardadas. O dispositivo volta a ligar-se automaticamente a
esta rede sempre que se encontrar dentro de alcance.

Atualizar mapas e software e através de uma rede
Wi-Fi

AVISO

E possivel que as atualizagdes de mapas e de software exijam
a transferéncia de ficheiros grandes pelo dispositivo. Aplicam-se
os limites de dados ou tarifarios habituais praticados pelo seu
fornecedor de servigo de Internet. Contacte o seu fornecedor de
servigo de Internet para obter mais informacgdes acerca dos
limites de dados ou tarifarios.

Pode atualizar os mapas e o software ligando o dispositivo a
uma rede Wi-Fi que fornega acesso a Internet. Desta forma,
podera manter o seu dispositivo atualizado sem ter de o ligar a
um computador.

1 Ligue o dispositivo a uma rede Wi-Fi (Ligar a uma rede Wi-Fi,
pagina 24).
Enquanto estiver ligado a uma rede Wi-Fi, o dispositivo
verifica as atualizagdes disponiveis. Quando estiver
disponivel uma atualizag&o, é apresentado um @ no icone
de Definigdes no menu principal.

2 Selecione Definigdes > Atualizagdes.

O dispositivo verifica as atualizagdes disponiveis. Quando
esta disponivel uma atualizagéo, surge a mensagem de
Atualizacao disponivel abaixo do Mapa ou do Software.

3 Selecione uma opgao:

» Para instalar todas as atualizagdes disponiveis, selecione
Instalar tudo.

» Para instalar apenas as atualizagbes de mapa, selecione
Mapa > Instalar tudo.

» Para instalar apenas atualizagdes de software, selecione
Software > Instalar tudo.

4 Leia os acordos de licenciamento e em seguida selecione
Aceitar tudo para aceita-los.

NOTA: se ndo concordar com os termos de licenciamento,

pode selecionar Rejeitar. Tal ira interromper o processo de

atualizagdo. Nao é possivel instalar atualizagbes sem antes
aceitar os acordos de licenciamento.

5 Utilizando o cabo USB incluido, ligue o dispositivo a uma
fonte de alimentagao externa e selecione Continuar
(Carregar o dispositivo, pagina 24).

Para obter os melhores resultados, recomenda-se a
utilizacado de um carregador USB de corrente que forneca,
pelo menos, uma poténcia de saida de 1 A. Grande parte
dos transformadores com ligagdo USB para smartphones,
tablets, ou dispositivos de multimédia portateis séo
compativeis.

6 Mantenha o dispositivo ligado a uma fonte de alimentagao
externa e dentro do alcance da rede Wi-Fi até que o
processo de atualizagao esteja concluido.

Dica: se a atualizagdo de um mapa for interrompida ou
cancelada sem estar concluida, poderéo faltar dados do mapa
no seu dispositivo. Para reparar os dados do mapa em falta,
tem de voltar a atualizar os mapas através de Wi-Fi ou do
Garmin Express.

Atualizacado de mapas e de software com Garmin
Express

Pode utilizar o software Garmin Express para transferir e
instalar as mais recentes atualiza¢cdes de mapas e software no
seu dispositivo.A aplicagdo Garmin Express esta disponivel
para computadores Windows® e Mac”.

1 No seu computador, aceda a www.garmin.com/express.

2 Selecione uma opc¢éo:

* Para instalar num computador Windows, selecione
Transferir para Windows.

» Para instalar num computador Mac, selecione Transferir
para Mac.

3 Abra o ficheiro transferido e siga as instrugdes apresentadas
no ecra para concluir a instalagéo.

4 Inicie o Garmin Express.

5 Ligue o seu dispositivo dézl ao computador utilizando um
cabo USB.

6 Quando o dispositivo dézl perguntar se quer entrar no modo
de transferéncia de ficheiros, selecione Sim.

7 No computador, cligue em Adicionar um dispositivo.
O software do Garmin Express deteta o seu dispositivo.
8 Clique em Adicionar dispositivo.

9 Siga as instrugdes no ecra para registar o dispositivo e
adiciona-lo ao software Garmin Express.

Quando a configuracgéo estiver terminada, o software Garmin
Express procura atualizagées de mapas e software para o
dispositivo.

10 Selecione uma opgao:

» Para instalar todas as atualizagbes disponiveis, clique em
Instalar tudo.

» Para instalar uma unica atualizagéo, clique em Ver
detalhes e selecione uma atualizagao.

NOTA: se a atualizagdo de um mapa for demasiado grande
para o armazenamento interno do dispositivo, o software
pode solicitar a instalagdo de um cartdo microSD° no
dispositivo a fim de acrescentar espago de armazenamento
(Instalar um cartdo de memoria para mapas e dados,
pagina 27).

Manutengé&o do dispositivo
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O software do Garmin Express transfere e instala as
atualizagdes no seu dispositivo. As atualizagcdes de mapas séo
muito grandes e este processo podera demorar bastante tempo
em ligagdes a Internet mais lentas.

Cuidados a ter com o dispositivo

AVISO

N&o sujeite o dispositivo a quedas.

N&o guarde o dispositivo em locais com possibilidade de
exposicao prolongada a temperaturas extremas, pois poderédo
dai resultar danos permanentes.

Nunca utilize um objeto duro ou afiado sobre o ecra tatil pois
podera provocar danos na unidade.

Nao exponha o dispositivo a agua.

Limpar a parte exterior

AVISO

Evite os produtos de limpeza quimicos e os solventes que
possam danificar componentes em plastico.

1 Limpe o exterior do dispositivo (exceto o ecra tatil) com um
pano humedecido numa solugao de detergente suave.

2 Seque o dispositivo.

Limpar o ecra tatil

1 Utilize um pano macio, limpo e sem pelos.

2 Se necessario, humedecga o pano com agua.

3 Ao utilizar um pano humedecido, desligue o dispositivo e
retire a ligagao a corrente elétrica.

4 Limpe com suavidade o ecrd com o pano.

Evitar o roubo

» Oculte o dispositivo e a ventosa quando néo estiverem a ser
utilizados.

Limpe a marca deixada pela ventosa no para-brisas.
Nao guarde a unidade no porta-luvas.

Registe o seu dispositivo utilizando o software Garmin
Express (garmin.com/express).

Reiniciar o dispositivo
Pode reiniciar o dispositivo caso este deixe de funcionar.

Mantenha o botédo de alimentagédo premido durante 12
segundos.

Remover o dispositivo, suporte e ventosa

Remover o dispositivo do suporte

1 Prima a patilha de abertura ou o bot&o no suporte.

2 Incline a parte inferior do dispositivo para cima e levante o
dispositivo do suporte.

Remover o suporte da ventosa
1 Rode o suporte do dispositivo para a direita ou para a
esquerda.

2 Pressione até o encaixe no suporte libertar a bola na
ventosa.

Remover a ventosa do para-brisas
1 Empurre a alavanca da ventosa na sua diregdo.

2 Puxe a patilha da ventosa na sua diregéo.

Mudar o fusivel no cabo de alimentagao para
veiculo

AVISO
Ao substituir o fusivel, ndo perca nenhuma das pegas pequenas
e certifique-se de que sao colocadas corretamente. O cabo de
alimentacao para veiculo n&o funciona se nao for montado
corretamente.

Se o dispositivo ndo carregar no veiculo, podera ser necessario
substituir o fusivel localizado na extremidade do adaptador do
veiculo.

1 Rode a extremidade M no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio, para a desbloquear.

o Rolko;

Dica: podera precisar de utilizar uma moeda para retirar a
extremidade.

Remova a extremidade, a ponta prateada @ e o fusivel @.

3 Instale um fusivel de fusdo rapida com a mesma corrente,
como1Aou2A.

4 Coloque a ponta prateada na extremidade.

5 Empurre a extremidade e rode-a no sentido dos ponteiros do
relégio para a bloquear novamente no cabo de alimentagéo
para veiculo @.

N

Resolugao de problemas

A ventosa nao fixa no para-brisas
1 Limpe a ventosa e o para-brisas com alcool.
2 Utilize um pano limpo e seco.

3 Monte a ventosa (Montar e ligar o dispositivo dézl a
alimentacg&o do veiculo, pagina 1).

O meu dispositivo ndo adquire sinais de

satélite

» Verifique se o simulador GPS esta desligado (Definigbes de
navegacgéo, pagina 22).

e Utilize o seu dispositivo no exterior de parques de
estacionamento e afastado de edificios altos e de arvores.

* Mantenha-se parado durante alguns minutos.

O dispositivo nao carrega no meu veiculo

» Verifique o fusivel no cabo de alimentagéo para veiculo
(Mudar o fusivel no cabo de alimentagéo para veiculo,
pagina 26).

» Certifique-se de que o veiculo esta ligado e a fornecer
energia a tomada de alimentagéo.

» Verifique se a temperatura interior do veiculo se encontra
dentro do intervalo de temperaturas de carregamento
indicado nas especificagdes.

» Verifique se o fusivel ndo esta partido na tomada de
alimentagao do veiculo.

A bateria nao fica carregada por muito
tempo
* Reduza o brilho do ecréa (Definigbes do ecra, pagina 23).

* Reduza o tempo de espera do ecra (Definigbes do ecra,
pagina 23).
* Reduza o volume (Ajustar o volume, pagina 2).
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» Desligue o radio Wi-fi quando este nao estiver a ser utilizado
(Definigbes de rede sem fios, pagina 23).

» Coloque o dispositivo em modo de poupanga de energia
quando nao estiver a ser utilizado (Ligar e desligar o
dispositivo, pagina 1).

» N&o sujeite o dispositivo a temperaturas extremas.

* Nao exponha o dispositivo a luz solar direta.

O meu dispositivo néo se liga ao meu
telemével ou Smartphone Link
» Selecione Definigbes > Redes sem fios.

A opcgao Bluetooth tem de estar ativada.

» Ative a tecnologia sem fios Bluetooth no seu telemdvel e
coloque-o a menos de 10 m (33 pés) do dispositivo.

* No seu smartphone, abra a aplicagdo Smartphone Link e
selecione ll > P> para reiniciar os servigcos de segundo plano
do Smartphone Link.

» Verifique se o telemovel é compativel.

Para obter mais informagdes, consulte www.garmin.com
/bluetooth.

» Volte a efetuar o processo de emparelhamento.

Para repetir o processo de emparelhamento, tem de
desemparelhar o telemovel e o dispositivo ( (Eliminar um
telefone emparelhado, pagina 16) e efetuar o processo de
emparelhamento (Emparelhar com o telemével e estabelecer
ligagdo com o Smartphone Link, pagina 13).

A aplicagdao Smartphone Link afeta o nivel
de carga da bateria do meu smartphone

A aplicacdo Smartphone Link utiliza tecnologia sem fios
Bluetooth para enviar e receber dados a partir do seu
dispositivo. E normal que uma ligagao Bluetooth ativa consuma
alguma carga da bateria. A aplicagdo também procura
regularmente atualizacdes para servicos disponiveis, o que
pode originar um maior consumo da bateria.

Pode alterar as definicdes de utilizacado da bateria na aplicagao
Smartphone Link para reduzir a quantidade de energia da
bateria utilizada pela aplicagao.

1 Na aplicagdo Smartphone Link do seu smartphone, selecione

2 Aceda a secgao Utilizagao da bateria e selecione
Definigoes.
3 Selecione uma ou mais opgoes:

+ Desmarque a caixa de verificacdo Ligagdao automatica
ao Bluetooth.

A desativagao desta opgao pode poupar pouca
quantidade de energia da bateria, mas evita que a
aplicacao se ligue automaticamente ao seu dispositivo
dézl. Enquanto esta opgéao estiver desativada, deve
selecionar > a partir do menu principal do Smartphone
Link cada vez que pretender ligar o dispositivo ao
Smartphone Link.

» Desmarque a caixa de verificacao Verificagao de
servigos Live.

Em alguns smartphones, a desativacéo desta opcao pode
reduzir significativamente a energia da bateria utilizada
pela aplicacdo. Enquanto esta opgéo estiver desativada,
tem de atualizar manualmente o menu principal do
Smartphone Link para receber informagdes atualizadas
sobre os Servigos Live disponiveis.

Anexo

Instalar um cartao de memoéria para mapas e

dados

Pode instalar um cartdo de memoaria para aumentar o espago

de armazenamento para mapas e outros dados no seu

dispositivo. Pode comprar cartdes de memoria num fornecedor
de eletronica ou aceder a www.garmin.com/maps para comprar
um cartdo de memoria com o software de mapeamento Garmin
pré-carregado. O dispositivo € compativel com cartdes de
memoria microSD de 4 a 64 GB.

1 Identifique a ranhura para cartdes de memoria de mapas e
dados no dispositivo (Perspetiva geral do dispositivo dézl
580, pagina 1).

2 Introduza um cartdo de memdria na ranhura.

3 Pressione-o até ouvir um estalido.

Gestao de dados

Pode guardar ficheiros no seu dispositivo. O dispositivo possui
uma ranhura para cartado de memoria, para armazenamento de
dados adicional.

NOTA: o dispositivo ndo é compativel com o Windows 95, 98,
Me, Windows NT® e o Mac SO 10.3 e anteriores.

Acerca dos cartoes de memoria

Pode adquirir cartdes de memoria de um fornecedor de
produtos eletrénicos ou adquirir software de mapas pré-
carregado da Garmin (www.garmin.com). Para além de
armazenar mapas e dados, os cartdes de memoria podem ser
utilizados para armazenar ficheiros como mapas, imagens,
geocaches, rotas, pontos de passagem e POls personalizados.

Ligar o dispositivo ao computador
Pode ligar o dispositivo ao computador utilizando um cabo USB.

1 Introduza a extremidade pequena do cabo USB na porta do
dispositivo.

2 Ligue a extremidade maior do cabo USB a uma porta do
computador.

3 Quando o dispositivo dézl perguntar se quer entrar no modo
de transferéncia de ficheiros, selecione Sim.

E apresentada no ecréa do dispositivo uma imagem deste ligado
a um computador.

Dependendo do sistema operativo do seu computador, o
dispositivo é apresentado como dispositivo portatil, unidade
amovivel ou volume amovivel.

Transferir dados a partir do computador
1 Ligue o dispositivo ao seu computador (Ligar o dispositivo ao
computador, pagina 27).

Dependendo do sistema operativo do seu computador, o
dispositivo é apresentado como dispositivo portatil, unidade
amovivel ou volume amovivel.

No computador, abra o navegador de ficheiros.
Selecione um ficheiro.

Selecione Editar > Copiar.

Navegue até uma pasta no dispositivo.

NOTA: para uma unidade ou volume amovivel, ndo devera
colocar ficheiros na pasta Garmin.

6 Selecione Editar > Colar.

a b wbd

Desligar o cabo USB

Se o seu dispositivo estiver ligado ao computador como unidade
ou volume amovivel, deve desligar o dispositivo do computador
com seguranga para evitar a perda de dados. Se o dispositivo
estiver ligado a um computador com Windows como um
dispositivo portatil, ndo é necessario desligar com seguranca.

Anexo
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1 Realize uma agao:

» Para computadores com Windows selecione o icone
Remover o hardware com segurancga no tabuleiro do
sistema e selecione o dispositivo.

» Para computadores Mac arraste o icone de volume para o
Lixo.

2 Desligue o cabo do computador.

Visualizar o estado do sinal GPS
Mantenha premido ,ull durante trés segundos.

Adquirir mapas adicionais
1 Aceda a péagina de produto do seu dispositivo em
garmin.com.

2 Clique no separador Mapas.
3 Siga as instrugdes no ecra.

Adquirir acessorios
Aceda a garmin.com/accessories.
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